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Non porris mai di tutri il nome dirti
Che non nomin; pur, mu Dei gran parte
Empion del bosco de gli ombrosi mirsi

Petr, Trionf. I d* amore,
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Per aprirvi_in Parnaso il gran visggio
Vi compilai cinquanta sei volumi :
Onorate il poetico linguaggio
O woi che. avete 4 cuor poeti e numiz
Italia b detto, Febo li scrisse,
E gran_in fama leggendo ei vi predisse.

A. R,




AESUIONL S ATM T G

ANDREA RUBBI,

.AVctc ragione, cortesi amici 5 di conoscere
finalmente un womo 5 che da tantt anni coxn
woi corrisponde per lettere. Io debbo soddisfar-
wi. La brevitk & indizio di' verita e di schiet-
texza . Non wvi dirs le lodi che mi fur date.
La cortesin e U educazione puo molto in altrui,
particolarmente se mon ¥ disgiunta dalls let-
teratura . Abbiatevi solo quel poco ch' io so di
me stesso. Vi lascio y ma non vi abbandono,
e per sempre mi Ui Yaccomando .

Andrea Rubbi nacque ai duwe di Novembre
nel 1738, Veneziano da Lorenzo, e da Gas-
parina Corte di Capodistria , onesti e comodi
genitori . Educato colle lingue greca , latina ,
francese, italiana, inglese 5 profittd nelle let-
tere in puerizin tra la casa parerns y e in ado-
lescenza presso i Gesuiti, D’ anni sedici fu ascrit-
to tra essi . Vide molte citta d' Italia, finche
nel 1773. tornd a dimorare in patria, abolitw
la Compagnin di Gesw. Viwe ancora wel 1701,
Sempre wegeto ed allegro nelle cilte societa ,
non conobbe mai ne malinconia allo spirito, n¥
malattin  veruna nel corpo . Amd i letrerati
pits che i grandi, perche wmimico dell adulazio-




ne., Lesse gli antichi , e glioltramontani ; mA
studiv U Italia ed i suoi, come primi maestri,
1 suo genio non lo disginnse mai dalle tre
arti armoniche , pittura , musica , e pdesi .
Tenace della religione, metodico negli afferti,
vantd. molti amici senza intevesse > e coltivy
le wirtuose donne senza pregindizj . Congiun-
se all elegante letteratura la predicazion sa-
cra, e recito in pin volte nells sun patria un
Quaresimale ragionato . Ecco le opere di luz
che sono alla luce, — Lettern antiquaria lp-
tina e francese , e dissertazione italisng sul
sepolero & Isaacio Esarca —  Alcune lettere sul-
le antichita di Ravenna nelle novelle del Ls-
mi —  Pocmetto latino sully Vainiglin —  Ro-
di presa; Ugolino : tragedie — Bello Letters-
rio — Elogj del Petrarca , Vinci, Castiglione,
Galileo, Ginanni , Metastasio— Dialoghi de’
Vivi e de morti in favers della letteratura ita-
ligna, t. 2. — Lusso politico — 366, Giorni
dell’ anno consacrati alls Passione di G. C.
7. 6. — Lettere al Velo nel Giornal di Vene-
xin — Le due letterate , dialoghi su i due ovo-
logi italiano ¢ francese — Giornale Poetico
in cui sono le sue poesie ; e si continua — Itm-
liani Illustri incisi in rame ; e si continuano —
Elogj Italiani, con dodici lettere , e col Museo
del Bottariy t. 1z. — Parnaso Italiano, t. 56, =
Opere  Maffei e Muratoris si continnano.
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(hi cerca Grova, e/[z'zm/m or rasticare
L upae st > zeerda ile.:/m//z z/fyozzm

Bertoldico Can- XIV

BERTOLDINO
jot SRR A Sy S

j g

SE ad alcune carognc nnladetre,
Che ‘ad ascoltare éntro i caffé “si stanno,
E che a raccor le cose o fatte, o dette ,
Per le piazze, e per circoli ne vanno,
Onde poi registrar su le gazzette,
E far sapere ‘altrove cio che fanno,
Seguisse , colne al I" asino, quel tanto,
Ch 10 son omn per dite in guesto Cantos

Bertoldo .’ A
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Gnaffe, che tosto prenderian cervello,

E se ne andrebbon per un’altra via,
Un si fatto cercar di questo e quello’
Forse uficio non ¢ da birro, o spia 2
Ne gisser tutti pure in ‘un drappello
A far le feste loro in Piccardia,

O, per non tanto il boja incomodare
Si avesser nel letame & soffocare.

TI K.

Dico questo , Perch io sol h vorrei

Veder corretti 'di tal vizio affatto.

§ io volessi-lor mal, mel recherei

A grave colpa, e mi terrei per matto.

Ho pero sempre ne gh affari miei,

Come gia, tutti i sav; antichi an fatto ;

E da 1 oste imparai di Brisighella,

Un occhio al gatto, ¢ I'altto a l4 padella..
1V.

Cio che fare in tal caso si dovria,
Mostronne a tutti il nostro Bertoldino,
Benché un armario el fosse di pazzia,
E sempliciotto’ piti di Calandrino.
Onde' fu con ragione, ¢ serfipre fia
Stimato' da la gente un babbuino;

E chi nol vedc, € grosso di legname ,
N¢ distinguer sa 11 fieno da lo stame



CANTO XIV: 3

V.

Ma seguitiamlo, ¢ nol perdiam di vista,
Poiche le sue pid rare e goffe imprese
Non an qui fine; e son da porsi in lista;
Ben degne d' esser da ciascuno intese;

E per cerco a-quei tanti; cui la trista,

E cosi nera ipocondria gid prese,

Dovrian pidcer piti ‘che la ghiandd a4 porei,

Epiu che il lardo ¢'il buon formaggio ai soxci.
VL

Dal [etto in sul-mattin gid sorta suso

Marcolfa ; a la cittade n’ era andata,
E dopo che cold ‘due scarpe e un fuso,
X una stringa pel busto ebbe comprata ,
E dopo; come anno ‘i villani dn uso,
Che a udir Scaraicchia erasi un po’ fermats;
Sul mezzo giomo a casa ritorng,
E tuacto allegro: Bertoldin troyd'
v+ VDL

E che hai, diss’ella; che si ridi tu?

Saper lo voglio; e non mi dir bugia.
Rido, ei rispose; & non ne posso pius

Voi pur meeo ridete, o mdmma mia,

Tal burla ho fatto al nibbio, che non fu
Mai fatra un’ altra che pid ben gli stia.,
Non mierto forse aver cento frittelle’;

E un budn piatte di gnocchi ¢ pappaidelle

A 3
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VITI
E qui narro , com’egli avea legato
Tute’i pulcini un dopo I'altro in- filz2,
E come il nibbio se ' gli avea tirato
Dietro a fatica tal, ch’egli la milza
Sentia dolersi ancor pel riso; e il fiato..,
(Sia maledetta questa rima in ilza )
.Ma voi di Bertoldino si bell” opra
Udiste gia nel Canto ch® ¢ di sopra .
IX.
La Marcolfa a sentire in tal racconto;
Che andati a la malora i suoi pulcini
N’eran, su cuai gi& fatto aveva il conto ©
Di, huscarsi in mercato assai quattrini;
Stizzossi; che se allor teneva in pronto
Un baston I"accoppava; ma tapini
Sarian di troppo i pazzi, se nessuna
Cura di lor. si avesse la fortuna.
X,
Benché inital caso non'venisse a’ fatti,
Per rabbia almen cosi a. gridar si dic;
O quanto in favorir balordi e matti,
E in far lor ben poco cervello ha il re!
Gom' esser puo, ch’ egli si forte accatti
Di. che aver gusto, e compiacersi in te?
E che un asino ei voglia incipriare;, i
< yno stronzol 'si- fatto .confertarez. < A
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XL

Quando cid che tu hai fatto egli saprd,
E forse; ¢ senza forse ora gi& sallo,
Che si, che in contraccambio egli vorra
Farti marchese , o conte senza fallo.
Cosi pur troppo ne le corti va;
Tale ¢ I'usanza; evi si & fatto il eallo.
Vi sguazzang gli sciocchi; e in doglia e sterito
I savj quai pallon’vivon di vento:

IL

Tu fai tacendo a mie parole il sordo?
Ah che la rabbia in me vieppin s infoca.
Che mai ne son per dir, goffo e ba lordo,
Queste. genti al saper che cosilpoca
In te v’ abbia ragion? Tutti d accorde
Diranno pur; ch*hai men cervel d’un’oca,
Non ti faran per tutto le bajate,
E per wrto a te dietro le fischiate2

XITL

Ma chi dirallo mai? tosto “insolente
Rispose a tai rabbuffi Bertoldino.
$’ ayrallo forse a indovinar la gente:
@ il porrd nel lunario Sabbadino ?
Anima nata non ¢ qui presente,
E né men fuyvi allora chi vicino
Guatasse ci6 ch’io feci qui su I'aja;
E possa dirlo , e'darmene la baja. i

A 3
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X1v.
Ah, zuccon sénza sale, e non sai tu,
Disse’ Marcolfa; che per ogn’intorng’
Havvi orecchie che ‘ascoltano, e che pid
Ne son di quel che pensi, e tutto giorno
V' ¢ chi spargendo: ciancie, e su e giu
Ne va ? cosi di dietro avesse un corno.
Ah che al certo pur troppo in.tal- maniets
Cio saprassi ‘per tacto. innanzi sera, 4
XV.
Ben me me accorgo adesso sah furfantaccio,
Ripiglio il barbagianni; ecco lontano
. Non molto stassi ‘la quell’ aginaccioy
Che tanto ¢ caro, e piace a I" ortolano’,
Ecco che in' qua torcendo il suo grugnaccio,
Dritte & orecchie or tien ver noi; ma piano ,
Che presto insegnerogli la creanza,
E farogli dismetter questa usanza.
» XVL
Poscia disse fra se': costui narrare
Puo quel che qui noi'due parlando intese,.
Tutto «di i farei noscri ad ascoltare
Ha egli duaque a tener le orecchie tese?
Ma che sia civiltade, e il buon trattare-
Apparera fra poco a proprie spese;
A suo.marcio dispetto avrd il malanno,
E se vedrollo alfin erepar; suo danno,
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XVIL

Non“prima in cuor lo disse, ch’ egli ratto
Cotse a prender le forbici che avea
Per tosar le sue capre , ed in un tratto
Sen venne a I"asinello che giacea
Sopra de I'erba, ed a lui detro fatto
Taglio le otecchie ; ein quel che si facea ,
Non capiva in se stesso pel diletto,
E andava di- allegria tutro in brodetto .

XVIIL

Al sentirsi le orecchie ambo mozzate ,
Chente e gual si restasse il buon somare
Senza dir altro gia vel figurates
Ei, che tenea per si gran bene, e caro
Il dimenarle al tempo de la state,
E aver contto ai tafani uti‘tal riparos
Gli si arriecid per la gran‘ stizza il pelo,
E mando eento e mille ragghij al citlo.

XIX.

La Marcolfa ; che allora n'era’ andata,
Approcciandosi il tempo di ‘mangiare
A raccor di radicchj una insalata,
E due cipolle, com’era usa a fare,
Tutta allot ne rimase strabilidra
Al sentir forte ] asino ragghiare,
E sen corse si presto, e in cotal fatra,
Che. petdette’in un fosso una ciabatra ,

A 4
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XX.

Non st tosto ella giunse , che. il figlivolo
Se le fe’ incontro tutto allegro in viso ,
E vantossi di aver da per se solo
A I’ asino le orecchie ambe reciso;

A lei mostrolle, e mostro 1d sul suolo

1l somar, che di sangue il muso intrise,

Coreggic una con I'altra ne infilzava,

Ch’ era un subbisso, tante ne sparava.
XXr

Quando le orecchie vide, e ben mirolle,
E si I’ asino ancora in tale stato,

La Marcolfa di pianto il volto molle

Ben tosto n’ebbe , come se schiacciato

Vi fosse sopra il sugo di cipolle ;

E mandando suoi strilli ad ogni lato,

Per I' eccessivo, guajolar dirotto

La poverina si piscio di sotto.,
XXII

Ma poiché funne alfin tornata in se,
Proruppe in tai parole: ed ‘esser pud,
Che madre jo m’abbia a reputar di te?
Certo che in fasce alcun ti affacturd,
Ne il buon marito mio Bertoldo, affé,
Tal babbuasso in figlio aver. penso.
Non sai quel che ti peschi;e si,che vegno
A Pen ben tambussarti conjun legno.




CANTO XIV, P

XIXIIE
©Oh quale “stizza I’ ortolano ‘ayrd;
Di cui trattasti I asinor si male!
Egli usciro del manico' vorra,
Che gli paghiam noi tosto 1’ animale.
Questa ¢ la volta'; si, «che-ci dard
Commiato il re da la sua corte, € tale
Noja-dei facti nostri- & per provare;
Che manderacci tutti 2 far squartare.
XXV,
Frattanto I' értolano a casa fenne
Ritorno; e nel veder I’ orribil caso
Del buon asino suo, la colpa dienne
Senz’ altro a Bertoldin, bem persuaso
Che fatto avesse ¢i0; tosto gli venne
La grinza, il pizzicor, Ja muffa al naso:
Chi mi rattien , grido che conun pugno. ( gno?
Figliuol di unbecco, io nontiammacchi il gru-
XXV.
Perché in-guise si sconcie ed insolenti
Un rtal dispetto e torto m’hai tu fatto?
Sai pur-chiio soglio altrui mostrare i denti,
E ch' io sono un manesco , e un mal bigatto .
Quando avvien: che con beffe alcun mi tenti,
Non .vedi tu ch’io soglio-dar nel marto 2
Se il e non ti -mirasse di buon occhio,
Ti vorkia scorticar come un: ranocchio.
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XXVI
Torse ¢ ben che un somaro ascolti e senta;
Rispose il bighellone; i fatti miei?
L’ ho fatto , e non fia mai ch’io me ne penta ;
Messep si, e di bel nuovo lo farei .
La mia collera in questo ¢ omai contenta;
E's"io non mi sfogassi, creperei.
Ben gli ho inseguato per un’ altra volta
Quanto mal fa chi gli altrui faeti ascolta.
XXVIL
Ripiglio I' ortolan: no;, no, non: bado
A tue sguajatee scipide  ragioni
Senz' altro’ a «ditlo al re tosto men vads .
Ne¢ sard mai ch'io questa ti perdoni.
Vo' che I'asino infing, tuo malgrado,
Mi:paghi in tanti soldi ¢ belli. e buoni .
Di tue insolenze ho gid colmo lo stajo 5
Stuzzicasti a tuo danno il formicajo.,
XXVILI
Ci6 detto, brontolando egli sen corse
Ver ‘la citta su I’asino a bisdosso ,
Ed appena smontato, al re ricorse
Tatto in fretta, e tirando il fiato grosso ,
Senza dir pria I”ando, la stette, ei porse
A lui 'sue jstanze; e a ral $egno  commosso
Parlo, che con sue voci bea composte
Di mille pasti ayria gabbato un oste,
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XXIX.
Wolendo il re seatirgii tutti’ e due,
Bercoldino a chiamar tosto mand?,
Costui lasciandorie faccende ‘sue
Senza scomporsi ‘disse: ora men vo'.
Giunse in corte, e'de [’ asino ambedue
Le orecchie seco insieme ‘ne recds
Ma innanzi al rege'; affe, ch’ ambo le chiappe
Comincjamngli a}garc lappe , lappe .

Gli espose in brieve, ed isso fatto il re
Quel gran richiamo' che di lai’ sapea,
E chiese ch'ei dicesse lo imperché
$1 mal con I’ orrolan frattato’ avea,
Mentr'nom di tale e buona pasta egli ¢,
E che mille servigj a lui facea.
Bertoldin sy le prime fessi brutio,
Ma poscia confessé per’ vero il tutto,

XXXI

E che sia tal, soggiunse, quel ‘ch'io dico,
Ecco le orecchicta ' asino tagliate;
Per andar-con le buone, ‘e uscir d intrico
Davanti’ a voi, mio re, meco ho: portate,
O per mostrare ch”io son buono amico
De I oreolan;, le pigli, che atraccate
Che a I'asino’le avrd per il maghano,
Mig madre il ‘tutto pagheragli in mano,
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XXXIL
Rispose I ortolan: non ranti imbrogli 5
Meglio so il fatto mio, che non sai t.
Che io cerchi star si ben, non mi ci cogli;
Che tu I’abbia a spuntar, to, to, cu, cu.
Credi forse che in questo io non mi sbrogli,
E mi voglia tal burla beccar su?
Tu falli, se da Gubbio esser mi tieni,
Se con baggiane a impastocchiar mi vieni,
XXXIIIL
I re st bel litigio avendo udito 4 i
Si di¢ a rider si forte, e a crepapelle ,
Che quasi matto, e di se fuori uscito
Non poté per mezz’ ora dit covelle 5
Ma poich’ ebbe di ridere finito,
Né sentia piy dolersi le masecelle 5
Sputd, de’ suoi ministri a la presenza,
Quest” alta -incontrastabile sentenza ,
XXXIV.
Bertoldin' come un uom giusto e dabbene],
Le orecchie. tosto, o mio ortolan, ti renda,
Egli per I avvenir ti vogli bene,
Né pit, com’ anzi , in modo alcun ti offenda,
1l gﬁstigo che degno a lui- conviene,
Ecco qual &5 che il tuo somaro ascenda;
E che a casa tu il meni questa sera,
E la lite 6i shratti in tal maniera , {
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XXXV.
Cappita ! stommi fresco; una tal pena,
Soggiunse I' ortolan, non sopra lui, ’
Ma sopra la mia borsa, e su la schiena
Del mio asinel ne casca; ed ambedui
Ne dobbiam, site , aver la mala cena,
Eoinsiem la beffa, e non saper per cui?
Rimarreimi ex abrupto in questo caso
Con sei palmi lunghissimi di naso.
XXXVI
Chiedendo ‘percio il re, che pretendea
Pel somaro, e quant’ eragli costato,
Ed egli rispondendo che ne avea
Fatro gi:‘L mesi son compra in mercato,
E che aver egli ben ciascun sapea
Quattro fiorini, e un livornin sborsato,
1l re gli fece dar tutto il contante,
E se lo tolse in modo tal davante.
XXXVIIL
Bertoldino , che vide il buon formaggio P
Cascato in sul boccone a lui quel giorno,
Per dare a tutti di sua gioja un saggio
Facea una bocca che pareva un forno;
E volendo egli tosto 2l suo villaggio
Con tal bazza e novella far ritorno,
Scese le scale di palazzo in fretra,
Senza fare ad alcino di berretea’,
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XXXVIIL

Con pia dunqus, che mai poté, prestezza
Tutro ringalluzzato ei giunse abbasso,
Ove il buono asinel per la cavezza
Stava legato a un grande immobil sasso;
E birichini. assai, marmaglia avvezza
Di quanto incontrar suol pigliarsi spasso s
Senza orecchie veggendolo in tal guisa,
Stavangli iatorno, e ne facean le risa.

XXXIX

Come allor Bertoldin vide il somaro ¥
Non poté pid star ne la pelle; e cheto.
Xunne il vederlo inver tanto a lui caro M
E si fec'egli cosi gajo e lieto,
Che pel molto saltar gli' si slacciare
Le brachesse davanti, e .titd un peto
Si puzzolente , che ogiun disse: oibd
E il naso con le mani si stoppd.

XL,

Per tal cosz egli alquanto sghignazzande
Aggiustosi a la meglio le brachesse ,
E una sua fanfaluca iva cantando 5
Quasi che tatto. il mondo in pugno' avesse .
Salto su I' asinel come un Orlandoy
Che impazzito in amor giostrar volesse ;
Ma [I'asino, che tosto ravyisollo
Per quel che ne le orecchic maltsatrollo,
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XLL
Giu dal groppone in terra lo butto
Con due salti ch’ ei fece in modo strano;
E tal roba di dietro balestzo
Che appestava tre miglia da lontano
Non si sa il come Bertoldin scanso
Di quattro calei il colpo. fier; ma invano'
Volle a tempo schifar, che in arabesco
Non gli pignesse tutto il viso a fresco.
XLII
Saltd su Iasin con la paicia, € assiso
Volea in tal modo il sempliciotto ir vias
Ma I ortolan fattosi brusco in viso,
Giacch¢ il doveva accompagnar per via;
yalocco » disse , ti dai forse ayviso,
Cl’io voglia comiportar la tua pazzia?
Che si; ch’io dotti or ora un buon: cazzottory
Com’hai da star ponti a caval di botto.
XLIIL
E cosl allor tant’ei ne fece ¢ disses
Che il bamboccion da I’ asino scendette ;
Ma in quell’ autor, che tanto' in'lode scrisse
Di chi invento i tortelli e le polpette,
Io leggo ch’ei tentando onde salisse
Di nuovo , si provo sei volte e sette,
E che da I'alera parte a fiaccacollo
Ne and ogni volta ;¢ a slogags ebbe il collw;
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XLIV.
Ah, grido ['ortolano; oimé, che ho tolta
Questa gatta pur troppo a pettinare ;
Non v’ incappo ,- tel giuro, un’ altra volta,
Ci vuole or flemma, e mi ci deggio stare,
Alzari ,; bietolone, e in qua ti volta .
Su'presto in sella, che bisogna™andare.
Prendi in man la cavezza; in cotal modo,
Si, far tu devi: andiamo, e sta ben sodo,
XLV.
Strigato Bertoldin da un tale intoppo,
E stando nel bel mezzo in su la groppa ;
Volle da bravo andar ben di galoppo,
Benché avesse bardella senza stoppa ;
Ma quei che avea il brachiere , ed era ZOppo *
Che importa a me, se il diavolo t' accoppa,
Disse; va pur come tu vuoi, che presto
Mi faresti, o balordo, uscir di sests.
XLV
Sicch’ el risolse per istar ‘pitt sano
Di lasciar che sen gisse  in sua malora,
‘Seguitandolo. appié cost pian piano,
Giacché molto di giorno eravi ancora.
Bertoldin “si avanzoé tanto lontano,
Che fe*due miglia in' capo di .mezz’ ora,
E per giugner laddove egli abitava
Quasi altrettanco a farsi vi- restava,
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XLVIL
Ma sul pivbello;-oime, chésa piti* non posso,
Senza osservare il dove, e come: andasse,
Cotrey’ egli siallegro insrivacz un fosso,
Portd il diavol: che I' asintscappucciasse s
Sicché ando igiuso 2 rompicolloiye addosso
Turto ad un tempo. Bertoldin si trasse,
1l qual fatticcio vessendo; ‘e assai paﬂuto,
Non poté: aver:da se medésmo fajuto:
XLVIIL
T ambedue incuna: volta certamente
Ne sfondolaronccon si gran:fracasso,
Che andando git si rovinosamente
Parver cascare in bocca a’satanasso.
Lasciovvi Bertoldino piu d’un dente
Nel dar ' di unamascella in 'su’d’un sasso’;
¥ cadend’ egli a stramazzon di fianco
Si fe’ un’ ammaccatura allato ‘manco.
XLIX.
Bisogndiche laggiuso fracassato
In compagnia de I’ asino 'si: stesse,
E coi labbri ‘tenendo aforzasil-fiato
Tal broderto'le sciloppo $i ‘bevesses;
Sicché raspertar! dovette in rale  stato
1’ ortolanosche: ajuto gli porgesse.
Guai’ se il ‘colpo pit in: suso:era tre dita;
Buona notte; la’ festa era finita.

Bertoldo, B
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) 03
Giunto questi; -al vedere Bertoldino
Cosi malconcio, sen restd di stucco.
Son io stato in mia fe; disse, indovineo),
Che andavi in busca di malanni, o cucco,
Tu facevi a cavallo il paladino,
Ma sei rimaso infine un mammaluceo.
Chi cerca: trova ; etti uopo or masticare ,
E una si acerba nespola ingozzare,
157
Cosi dicendo, a forza di sue braccia
Da terra alzollo, e il pose ivi a sedere,
E certamente tutti i segni in faccia
Di esser presso. a morir lo vide avere.,
Cerco se alcuna cosa in sua bisaccia
Era, ond’ei si potesse un po’riavere;
Ma sol trovossi per tal uopo, ¢ al taglio
Una mezza cipolla; ¢ un capo d’ aglio.
LIL
Cio diede al poveretto, perché almeng
In conforto del capo lo annasasse;
E in questo mentre ei volle dal terrena
Procurare che I asino si alzasse;
Ma fu ben' néccesario , ‘che non meng
Di venti bastonate il regalasse .
Questo rizzossi alfine ; e usci 'del fosso}
Se non veleva avere infranto ogni ossel
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LTI
E quindi I’ ortolan portd di peso
Bertoldino sul dorso 2 I'asinellos
E poiché soprd il basto I’ ebbe stéso 5
Come appunto suol farsi di un porcello ;
La cdvezzda egli in mano avetido preso 5
Pel testante vidggio ando bel bello,
E 4 casa infin poté gingner di botto,
Che il sol gia cominciava a gir di sotto.
LIV.
1a Marcolfa, che allora se ne stava
Su I aspo agguindolando una gavetta,
A T'udire che I’ asino ragghidva
Ne I’ dppressarsi a casa, in fretrd in fretta
Cola sen corse; € non giammai pensava
Di aver si, d"improvviso tale stretta;
Lieta percio, come la gatta miia,
Quand’ode il wippajuol gridar per via.
L

Ma oimé, che tosto impallidita ¢ mutd
Si fece, e insieme tramoyti si forte,
Che non fora in se stessa rinvenuta
Per mille freghe, e con aceto forte ;
Pur finalmente .alquanto riavuta,

Senza poter parlar; le luci smoite
Rivplse al suo bel cocco, e pel dolore
Ben ticche e tocche le faceva il cuore,

B2
/
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LVI
Tolselo gi\i dal somarel piangendo, .
E si fe' tutto il caso raccontare;
E in quel che I ortolan ‘stava dicendo
La dolorosa' storia ;" ella’ portare
Volle al letto il figliuol, ‘che disvenendo,
Penzoli, e braccia e pié lasciava andare’,
E né pur forz aveva il poyeraccio
Da rompere coi ‘denti ‘un’ castagnaccio .
LVIL
Niente in quella notte egli dormi,
Che troppe: e dentro e fuori avea magaghe;
Pur ei, credendo star cosi' cosi,
DPiagneva in domandar moci e castagne,
E pregava‘sua madre"a dir di si,
Che gli farebbe un' piatto ' di lasagne.
Gli fec’ella due ferte ditpan santo,
E fa rimedio ad istagnargli il pianto..
LVITL
Ella maledicendo il giorho’e I ora,
Che coiigsciuto ‘avea 'lacorte e il ¥e3
Levossi la ‘mattina ‘di “buon’ ora , >
Quando il gufor a dormire ancor non &,
E verso la cittade alloga“allora
Se ne ando; non' volendo!‘aleun con ‘se's
Raccomand6 il figligolo 2 un suo compare;
Pregandolo di‘cio chevavessc “a” fare’,
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LIX
Portossi in corte, eichiedendo udienza ,
Da 'quel, monarca I’ ebbe' in un istante.
Dopo bella e profonda riverenza
Fatta per ben tre:volte a lui davante:
Vengo, dissé; aula/vostra alta presenza,
Perch’ olere ) tante: vostre grazie: e tantd ;
Mi facciate ancor, questa di; lasciare
Che al mio paese 1 possa ritornare.
LX
Perché, rispose’ il rey mi di’tu iquestd?
Fosti da alcuno offesa con mal tratto?
Fammelo su due piedi manifesto,
Che io qui ti voglio far giustizia affatto.
Ella in un tuono piangeloso e mesto
Conto del figlio: il lwnmevol fatro;

E mentre che anunendo il \raccontava
Gli occhj con il munbxule st asciugava
L}xI

Richiese poi ;' ¢he le:si desse: unguento
Da lo spezml di corte, onde Imtesse
Avere in si gran male alfin icontentos
Che in salute /il figliuol si rimettesse ,
Il re, sentito un tal flebil lamento,
Comiando che quante ella richiedesse,
Tosto le fosse datay e del migliore ,
Senza che un sol quattrin. mettesse fuote.

B3
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LXI11
Ella di cio rendette grazic, ¢ dopo
Con espressioni le maggior’ del mondo
Soggiunse: o sire ; egli ¢ omai tempo e &’ opo,
Che in -altro siate al mio desir ‘secondo,
11 mio" marito, che fu un altro Esopo,
«E ben sapete se pescava al fondo,
Diceva, oh quanto spesso! che al villano
Non si conviene il far da’cortigiano,
LXIIL
Non ¢ da noi I’ aver fante, né cuoco,
Né minestre mangiar cosi ben fatte;
Non si deggion per noi ponere al fiioco
-Capponi ‘& starne ‘ne‘le gran pignatte;
Noi siamo ‘avvezzi a vivere'di poce;
E sol di cose al ventré nostro adatte .
Non mai sara , che il bianco pane vostro
A noi faccia. quel pro; come’ fa il nostro,
LXIV.
Di voi, benché a ‘bizzeffe i soldi abbiate,
Felici assai pid siam noi contadini .
Non- usiam tai moine, ¢ sberrettate,
N¢ quei; che peste son del mondo; inchini,
D¢’ bei titoli poi facciam risate,
Dacche adesso si' dan per: due quattrini.
Noi, parliamo a la buona ed-a la schietta,
Non come quinci in punta di forchetta,
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LXV.
Dopo una gran dormita, in su I’ aurora
Levati, ci'sdrajam fu i prati aprici
Ad udic I usignuol;, che al fresco ea I ora
Empie del suo bel canto le: pendici 5
E cid non ¢ forse pitigrato ancora,
. Che il miagolar di queste cantairici,
Cui quand’ odo strillar ;' tosto; m'annoje,
E .corro intucta fretta al cacatojo 2
LXVL
Non si trovan fra noi, come:qui spesso
Certi furfanti; per non:dir bricconi,
Ghe prometton I'arrosto, e danvi il lesso,
Che accennan coppe, e buttano: bastoni .
Noi manteniamo ¢id che abbiam promesso ,
Senza che vi s intrighi a. far quistioni
Un Legista, che inver: ci pelerebbe ,
E 2 traverso noi tutti mangerebbe.
LXVIL
Dunque-al pari che I asino-in!:campagna
Si volentieri mangia d’ogni strame,
Io per me vo'tornare 2 la montagnas
Mentre gente che sia del mio pelame,
Non trova -l conto ‘suo, nulla: guadagna
Nel tratrar coi signori e conilesdame:
Dica chi vuole;: infine ad ogni uccello
Oh come piace, ed- il suo nido ¢ bello ¢

B4
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LXVIIIL

Per certo io' mi credeva ché: acchiappasse
Berroldino qui: in corte un di cervelle,
E che una volta infin si scozzonasse,
Bazzicando or con questo, ed of:con quello
Ma non & via, né verso; ogni i fasse
Pitl’ sciocco; e sard sempre un ravanclio,
Appunto: qual ei nacque si ¢ rimaso
E non distingue da la bocca il naso.

LXIX.

Cio che ad alcuno la natura’ ha dato,
In lui fino a la fossa durera.
Chi pel capestro e per le forche natoy
Stia sicur che non mai-si annegherd.
Chi sece infin da |"utero ha portato
La beﬂi¢rgme, mai ‘non guarira;
E la scimia tuttor scimia si resta,
Benché passeggi con:la cuffia in testa,

LXX.

Si disse, e il re piangendo e la reinay
Dopo averle. licenza ambedue: dato.,
Le dier tra: I laltre cose: una decina
Di bei dobbloni); e il don fu unpo’ sfoggiato;
Ed: inoltre di: tela ¢ nuova e fina
Yenti  camicie bianche di: bucatos;
Voller -che 2 casa- pur gisse in’ coppe
Servita da staffieri e da un lacché.
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LXXI.
Partendoliella il re disse: il .ciel- gagliardi
Vi tenga sempte, € senza malattie 5
E fra gl aleri pericoli “vi guardi
Dai debiti; *dai ‘birri, e da le spie.
Ciascuno’ con amore vi riguardi,
Com! io pur faccio Je<bisogne mie,
£ adesso dica, e fin di qua a mill’ ani ,
Ch’esser ‘yortia ‘nei+vostri proptj paumi .
LXXII
Ella andd:. -Bel vedere ‘una villana,
Ch’‘éntro un' coppé’ dorato in capo avea
Uhno scuffiotto, e addosso una sottana,
Che ‘solo 2 mezza/gamba le glugnea.
Passando “per :le rvie questa’ befana
Davale ‘ogaun la quadra, e sen ridea
Condir: che vecchia & 13 frasta e 'squarquoja?
Oh saria il tbel regal~da farsi ab boja.
LXXIIL
Smonto fn ‘casa” arda fin su 1"ore venti
Senza per afico avere asciutti gli occhj.
Unse tosto il “figliuolor con ungenti,
Evgli diede” oppio ‘in brodo di ﬁnocchj;
Fecegli: purcerottolise fomenti
Con fiel di granchio “e lingue di ranocchj ,
E quando ell’ ebbe ‘varie cose fatte,
Felli vear sangueinfin con le ‘mignaste.
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LXXIV.

Dopo sei giomi, a Dio piacendo, il caro
Bertoldino in salute si .rimise,

E la Marcolfa , «dopo che ‘al massaro

Molri saluti suoi da far commise,

Posto il figliuolo sopra di un somaro,

Senz’ altro indugio a viaggiar si-mise,

E finalmente giunse a le scoscese

Montagne, ch’ eran suo. natio paese .
LXXV.

Al suo arrivo cold, pel gran piaceré
Che ognun n’ebbe; si-fecer del falo)
E in questa villasio in quella per pid sere
Si stette a lungo trebbios e si ballos
E la Marcolfa, per non mai parere
Di sprezzar tai gajezze, ancor vi andd,
E fe’ due volte, al suon. di un colascione,
Il bal del barabano, e del piantone.

LXXVI

Havvi un autor, che questa storia inprosa
Scrisse, e di cui non mi sovyiene il nome:
Con franchezza egli affermaci una cosa;
Che da noi si abbia a creder non so.come,
Dic’ei che Bertoldin ‘presa una sposa
Detta-Menghina, e Ciccia di cognome ,
Diventasse uom di garbo, ¢ che prendesse
Alfia cervel , quanto alcun altro avesse.
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LXXVIL
Ma , seun prodigio tale appo noi merta
. Di trovar fede alcuna; il ciel lo sa.
Non altro autor, ch’ io sappia, ¢e lo accerta,
E ai nostri di veduto alcun non " ha,
Egli lo scrive come cosa certas
E la creda chi vuol, che a me non fa.
Io non vendo giammai lesso per rostos
E queste cose ve le do pel costo.
LXXVIIL
Finisco, & prego quei che udito m"anno,
Alvoler ‘prender ot la parte mia
Contra certuni , che dicendo vanno
Ch’ io sempre bado a qualche frascheria;
Che in faccia mille lodi ancor mi danno,
E a-e spalle di me fan notomia,
Gente “di‘quella iniquitosa razza,
Che gabba in corte, ¢fal'amico in piazza,
LXXIX.
Certo’ in vece di tai giocosi carmi
Qualche ‘cosa potea far io di bello:
Ma per ispasso adesso imbacuccarmi
Non posso entro il gabbano del Burchielle?
Ho dunque ‘tutto giorno a lambiccarmi
Nel far sermoni e prediche il cervello?
Fra color che poetano, cgli ¢ vero,
Sono' il pii ‘sciocco, e sono un zer via zero;
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LXXX.

Lo protesto. ancor. i0 ;. ‘non- voglio: mica
Porlo; in-silenzio qui;-poiché un peccato,
Se-avvien che si.confessi e che sidica
Con. ischicttezza , ¢  mezzo | perdonato
Sul principio, il credeva a gran faticas
Ma poscia ad evidenza ho ritrovato
Che;in vece de ila fonte di. Aganippe
Bevei la layatura de le trippe.

LXXXI.

Nessun, dunque la soja. a dar mi stia,

Né con ciance, o panzane m’ infinocehiy

Poiché; in capo non ho la gran. pazzia

Di alcani cacasodi, oh quanto. scioechi?

Che| credon maneggiar la poesias -

Come fassi la pasta de gli gnocehi,

E sia il far da poeta assai minore ;

Che, ai nostri giomi il diventar dottore.
LXXXII.

Sia pur quel che si voglia, io non .mi partel

Mai da I’ autoritd dei saggi e buoni,

E iliridicol parer ributto e scatto

-Di cotesti arcifanfani e babbioni .

Gia .con gli uomini nasce ad un scl patto
Di fare a modo lor I” esser padroni.
Dunque. a costor badando sarei pazzos
- Fo quel ch’io voglio, ¢ passo il marca guazzo,

Fine del Canto decimoquarto,
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A bambolo st volye, ¢ ber lo guata,

Z tulte at m‘éizz?w/' orrer e nude
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POEChc‘: del" graii“Bertoldo il ,bli“gri‘fpixpillo
La Sua parte ha“gid"avuta; e'la sua glotia;
Se, come in testa mi bulica il grillo,

Di Cacasenno cantero L' istorid;
Diro, che fei pid che non £’ Cammillo
Scaliger, che ne' scrisse la mémoria;

< “Dir0 , 'che ‘posso, “sebben d’ arce “povero,

Trar 'sugo”da 12’ poice”e dal "sBVero.
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Daro principio a questd - tela mid o N
Col' primo filo, e dird cid" che avanti
“Fu gids senz’ aver tanta carestia,
Cantate da pit d’ un nei ptimi Canti,
* Perche 'y se voglio la gencalogia
Formar di questi cavalieti erranti,
Nol posso far, se ptimd fion rinove
La storia, ripigliandola da I'uovo.
IV,
Bettoldo di Marcolfa - suz mogliem
Ebbe un figlivol, che Bertoldin homossi 3
1l buon padre da speme lusisiohiera
A cosi nominarlo. indur lasciossi,
Gredendo 5 ¢he siccome da levriera
Nasce levriere; e fanno bosso i bossi 5
Cosi da un uom Sempre nascesse un Uomo,
E da padre -valeate un valentuomo .
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V.
Ma chi di ral sentenza , se ne mente,
E chila tien; non se ne inrende un’acca;
E avea bevato Orazio allegramente,
§'anzi adulando a ‘Roma non I’ atraccas
Allor che 2 Druso: assimiglio il nascente
Del padre toro, e de la madre vacca;
E ne cavo per regola sicura,
Che il figlio al padre fa simil natara.

Di Berroldin gia la sciocchezza € fatta
Chiara per tatto 'l mondo inrima ein prosa;
Ella, quasi direi, piu carte imbratta,

Che la genia dei paladin’ famosa.
Bertoldo, che credea ne la sua schiatta
Tramandar col suo nome ogni altra cosa ,
Se a la corte non gia , visto il suo ingauno,
Si riduceva presto a I'ultim’anno.

VIIL

Vedova la Marcolfz era rimasa
Senz’ altro capital; che quest’ infantes
Questi 'l sostegno esser:‘doyea di casa,
Questi 'l baston de I'eta sua cascante:

Ma piwiche cresce; pitl vien persuasay
Che non fard fortuna andando avante,

Se ‘non' s"avvezza da: piccino il gatto’y
Quand’ ¢ poi' grande non fa guerra al ratco,
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Pur tal voltaianco il ciel fuor di Cuccagm,
27As chi di freddormuory piove il  mantello;
Vo' dir s che Ja fortuna s’ accompagna
Ai-sagpi noj mala chi non ha ceryello,
‘Alboins; che mal soffre a la campagna
Marcolfa senza vitto e senza ostello,
Con quell’ amoy:ch’avea Bertoldo: amato,
La:chiama in: corte col suc figlio!a -lato,

IX.

Marcelfa's iche dicortesavea tal pratica
Da non fidarsi piv d' un tale invito,
Finse'd" esser -idropica; ed asmaticay
Con un continuo|di' pisciar prarito:
Eocheil ragazzo-avea rotta una.natica
Per cui'di camminare cera impedito:
sEssendoipero inutile il chiamarla,
Pregava: caldamente a dispensarla:

X.

Ma tanto replicoda sua chiamata
Alboin,  che  Marcolfa brontolandol;

E come biscia per;anagia sforzata,
V’:ando: costretta dal real .comandos
Nesi penti s che tin giorno. fu preimiato
Per sle facezie sues non lo pensandos
Ch’rebbe granis;opresciutti; € marzolinis
sEaqiiels che- giovam pitt, mille  fiorini,
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X1

N¢ fu gid questi de’buffoni il primo,

Che premio di sue baje in corte ayesse;
Si legge d'altri, che dal basso limo
Alzati, acquistar’ feudi a forza desse;
La dove alcun, se di virtute opimo
V' ando, I invidia e 1' odio altrui I oppresse s
Pero ¢ graa contrassegno d'uom di vaglia
L’ essere in odio sempre a la canaglia.

X LI,

Altro non <vi volea per far superba
Marcolfa madre , e Bertoldin figliuolo.
Non fu la povertade a lor piu acerba,
Né dopo il mistocchin bere a Pozzuolo,
Se i pié toccavan prima i sassi e I'erba,
Se I irsuta pelliccia era il lenzuolo,

Or con le scarpe il pi¢ d’ambo si cerchia,
E la canape e ’llino li coperchias
XL 1.

Che non v ha il peggior uom del villan ricco ,
Quando abbia accesso a la citta in robone,
Se’l tocchi, ei ti ferisce di ripicco.,

E yuol che Ia miglior sia sua ragione .
Se un favor dona, il dona per lambicco,
E fin le occhiate fra le grazie pone,
Pit assai pregiando, che le genti dotte,
I migliacci, le fave e le ricorte.

Bertoldo . C
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X1V.

Pria che “¢id fosse, era la casa un tette

Piantato sul pendio d’ una collina,

Dove chi sol v’ entrava era nel letto,

E a un tempo stesso in camera e in clciua,

Presso 'l cammin la sala e 'l gabinetro

Davan loco al pollajo ¢ a la cantina,

E benché fosse ogni graticcia negra,

La luna e ‘I sol facean la casa allegm.
XYV.

Dietro lIa casa era il suo gran podere;
Un orticel di quattro palmi appena,
Dove, se alcun ponevasi a sedere,
Tenea dentro le gambe, e fuor la schiena,
Il pozzo v’ era ; che innacquava il bere,
E li & appresso era una fossa piena
D’ avanzi ad ingrassar la terra eletti,
Colti qua e I3 per via, come confetti.

XVI.

Yerdeggiar si vedea d’aglio un’ ajuola
Mista di rape, cavoli, ¢ fagiuoli:
Questo era il pranzo de la famiglivola,
E ne avanzava ai gatti'ed ai cagnuoli .
Un gran castagno era la pianta sola
Che faceva ombra dai cocenti soli:

E dava quest’ amplissima dispensa
Cibi non compri a la lor parca mensa.
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XVIL
Ma quand’ ebbero i mostri due campioni
La borsa piena dei fiorin’ reali,
Comincio la misura de’ bocconi
A distirguer le feste & i di feriali;
Si cangiar’ le pellicce in bei ginbboni,
Cittadineschi piu; che pastorali;
E se si fosse '1d in montagia ‘usato,
Matcolfa il guardinfante avria ‘portato-.
XVIIL
1l poder dilatossi a gran misura,
E la casa ampliossi un po’ 2 la grande.
Le tattere mutarono figura,
E mutar’ condimento| le vivande.
Non si lascio pero I'agricoltura ;
Ma se ‘pria fra suoi pari in quelle bande
Messere era il 'suo titolo onorifico,
Comincio a dirsi, Bertoldin magnifico.
XIX. :
Se le ricchezze tolgono il cervéllo,
Bertoldin ; fatto ricco, I' acquistd,
Né piu di¢ di pazzia segno novello,
Se non quando il meschino s'ammoglid.
Menghina fu colei ch’ ebbe I’ anello,
N¢ passo molto che s* ingravido ;
Che presto si propagano 1 pidocchi,
» E infinita ¢ la schiera de gli sciocchi.

&
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XX.
E il primo frutto di tal compagnia;
Anzi [’ unico frutto, che a memoria
De gli anni nostri pervenuto sia
Sol per virmi de la verace istoria ,
Fu, né¢ credo di dire una bugia,
Benché manchi [ istorica memoria .

( Scorgimi, o musa; ¢ se non ti chiamai
Da prima, compatisci, io mi scordai.’)
XXI

Fu un pezzo di carnaccia, anzi una massa
Senza forma e senz ordine veruno ;
La dove appunto il pettignon s’ abbassa ,
Pendeva il capo affumicato e bruno;
Stava sul busto una gran palla grassa,
Detta I} ayria due natiche ciascuno;
Ed appiccate a le ginocchia entrambe
Avea le braccia, e a gli omeri le gambe,

XXIIL

Fu per morir la povera Menghina

A lo sbucar di quella creatura;

La balia, che sapea di medicina,

E I'impard da Grillo per ventura,

Soccorse in quelle strette a la meschina

Con un, non so, se fu cristiero, o cura,

O con altra si fatta fantasia,

€' ha virtn d’ operar per simpatia.
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XXIIL
Frattanto: il parto si contorce ¢ rmend
A I’ aria nuova, a cui non fu mai usoj
Ben parea che sentisse una ‘gran pena
Le man’battendo, e digrignando ‘il muso;
E frigge, e soffia, che si sente appena;’
Come umot da tizzon per caldo escluso;
Forse vagir volea, ma il ver condotto
Non sa se quel di sopra; o quel di sotfo.
XX1V.
La vecchia balia, poiché fu spacciata
Da la partoritrice riavuta,
Al banibolo si volge, ¢ ber lo guata
E tutta in facdia pef orror si muta;
E con la bocca i tondo sgangherata
Mentre volle dir oh, rimase muta ;
Né pi¢ batte, né polso, né respira ;
Gli occh) aperti tien sol, ma non li gitad
XXV.
Cesso al fin 1o stupor che la sorprese
E stie pin volee di partire i forses
Pur si fece coraggio, e la man ‘stese;
Ma ritirolla appena che la porse;
Stesela ancora, ed una gamba prese;
E al tatto, ch’era carné ben s accorse’;
Né pid vi volle a fatla coraggiosas;
1 alza da terta ;e in orembo se ' 2 posa ;

C 3
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XXVE
Costei fra le mammane era maestra,
E per virtw di sughi e di sciloppi
Ch’ ella di propria man spreme e minestra,
. Fe’ andar pit ciechi, e fe’ veder pith zoppi;
Costei or con la manca, or con la destra,
Come se d’ossa non avesse intoppi,
A dimenar si mise quella massa
__Fin che fu di bisogno, o che fu lassa.
XXVEIL
A me par che lo stesso appunto faccia
Sopra il taglicr I’ unta fantesca , o'l cuaco;
Quando. a far pappardelle, o a far focaccia
Va il paston dimenando.a poco a poco;
Ora un capo, ora un altre in mezzo caceiy
Spiana il mezzo, e ne’ capi gli da loco;
E la pasta ch’¢ morbida, s atteggia
_-Come pit vuol la man che la maneggia.
XXVIIL
Fece altrettanto quella mola informe
Sotto la man de la sagace vecchia,
E fra poco acquistd novelle forme,
Tutta perdendo. la figura vecchia;
Ando la testa al luogo suo. conforme,
Passo in fondo a le reni la busecchia,
E le gambe e le braccia al loro sito,
Senza' neppur che si torcesse un dito.
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XXIX:
Forse talun non mi, dard credenza,
E passcri per sogno il mio racconto:
So-perd quel che scrivo, e a I occorrenza
Ne sapro dare a chi vorra buen conto.
Se creder a la sola esperienza
Dobbiam, reggera mal certo il confronto ;
Ma quante cos¢ falsamente espresse,
Sol perché scritte, le crediam successe?
XXX,
Di questa setta fu Cammillo ancora,
Ghe tal prodigie non credé per vere,
E stimd bene di lasciarlo fuora,
Perché poco gli entrava nel pensiero .
Vada pur la sua storia a la malora,
Se per capriccio sol nen fu sincero.
Io I’ ho detto, io I’ ho scritto, ed io lo credo,
. Perché non credo sol quello che yedo.
XXXL \
Trovar' pur fede  appresso il popol . tutto.,
Uomini e dopne de I'antica etate ,
Che il cervel non avieno in capo asciutto,
» Le forme in nuovi corpi trasformates
Aretusa cangiata in un' condutto,
Gli amatori di Naide in tante. orate,
Doanein cagne ed in vacche , eninfein piche, '
E. in womini per-fin fanghi e formiche;

C ¢
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XXXIIL
E sara inverisimile e smaccato,
Ch' una comare dottoressa e fina,
Le membra, ch’eran membra d’ uomonato,
Le collocasse ove natura inclina?
E pure il femminil sesso affatato
Fa assai pin da la sera a la mattina,

Se a un volger d'occhj, o rigidi, o soavi,
Fa savj i pazzi, e fa impazzire i savi.
XXXIII

Ma chi-s" intende di fisonomia
O chi de’Fati il gran volume ha-letto,
Dira ch®é un’ espressissima follia
1L far mascere dubbio sul mio detto;
§’ osservi, egli dirdy per cortesia,
Qual fu il fanciullo, e si vedrd in effetto,
Ch’ egli nascer dovea, da quel che fu,
Col capo al ‘basso, ‘e 'l tafanario in su.

XXXI1V.

Ma troppo dal mio ‘tema m’allontano,
Se vo'spiegarvi di costui la vita;
Opra ¢ questa d” altrui che @ mano a mnfano
Ne andera sciorinando ogni partita.
Tempo ¢ ben, ch'io ritorni al Fratteggiano,
Ch’ a entrate in" corte d’ Alboin m’ invita,
E perché lo piantai, sbuffa, e s indiavola,
Né vuol ¢h’io metta taate cose in ‘tavola.
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XXXV.
Ermifio famigliar del re lombardo’,
Ma non di quei ribaldi e adulatori,
Che avendo al loro ben solo riguardo
An' cuor d’ assassinare i lor signori .
Vorrei potergli esterminar col guardo,
Non eh’io parli di‘lor ne’miei lavori.
Erminio cortigiai, ‘ma &’ altfa sorte,
Un di per gire 2 caccia usci di corte: -
XXVI
per varie pianure € varj sitl
Or alto, or basso, or su, or gil‘l correndoy
Dopo giri moltissimi infiniti,
Una casa st colle andd scoprendo.
Ben sapea che in que’ luoght ermi e romiti
Stette Bertoldo in poverta vivendo:
Ma non credea che in tetto cosi adorno
Potesse aver gente si vil soggiorno.
XXXVIL
Un’ osteria piuttosto la credette
Di quelle che s’ incontran per la Matca,
Belle al di fuor; ma guai per chi vi mette
Il pi¢, e con speme di star benn vi sbatrca.
Su la porta sta scritto a lettre’ schiette:
Infelice colui, che fin qui varca:
Modo nemmen v'¢ d aver calde Arroste ,
E se ne chiedi, senfi a pianger A oste .

b
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XXXVIIIL

Pur se non altro, v' é da star mascosto
Ne ['ora calda dai cocenti rai,

Erminio a questo fin, poco discosto

Dismonta, e a lo scudier lascia i cayai;

E poi franco entra in casa, e viengli tosto

Incontro la Marcolfa vecchia assai,

Che pur conobbe , ed ella ravvisollo.,

E.a un punto gli gitsd le braccia al collo,
XXXIX,

Non si baciar’; che la modestia il vieta,
Ma fu molto amoroso il complimento:
Ben venga Erminio, disse tutta lieta
La yecchia, che n'aveva conoscimento.,
Che fa il re nostro? Io. fui certo profeta:
Questa notte il sognai. Ma qual buon vento
T1 porta cosi solo in queste . partj ?

Qual fortuna ¢ la mia di qui trattarci?
XL,

Il canchero i venga, allor rispose

Erminio, se non sei ringiovenita !

Con quelle pupillette lagrimose

Lutta mi fai formicolar la vita,.,

Queste crespe gotucce ed amorose ,
Questo naso che al mento si marita ,
Proprio il cor mi fan gir tra le budella ,
Tanto la mia Marcolfa ancor sei bella.
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XLL
Stupisco ben's che vedova sei stata
Der ranto-tempo, e che ‘tuttor lo sei;
Ma forse .. . ah quel icuffiorto. di bucata.
Que’ricci.. Quel bustin ... Quasi direi
Bastal.. © Erminio ; la-merla & gid passta :
B cinquanta gid sony quindici, e seis
Diss’ella sospirando 5 'ma lasciamo
Le butle a:parte, e al desinar pensiamo .
XLIIL
No ' nos io di passaggio, egli ripiglia;
Qui venniz €2 sera hoyda tornare in cotte;
E non son poche, come sai, le miglia,
Sicché conviemmi galoppar ben forte.
Ma poiché qui- son iors i tua famiglia
Dimmi- s’ & ver cid ch’io sentii per sorte ,
Gio¢, che la’ fortuna;traditora
V' ha ‘cacciato: ogni ' cosa @ la malora’.
X E LT
Ma la prima bugia: non saria questa
Gl io udissi in corte, se v’ ha bande il'vero.
La casa ¢ da cictds non da foresta
Con cid che a una-famiglia fa mestiero’s
Onde si vede ben, che avete testa
Pit di-qualche moglier di cavalieros
E che quel-dado che vi fu propizio,
Lo sapete giocar, ma con giudizio.
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XLI1V.
4 colui che di senno non & Privoy
Ella rispose , il pin difficil passo
E' uscir del suo meschin stato. nativo;
Che ‘basta Poco a non tornar piir al bassg,
Io I antica montagna non he a schivo
E se ’] letto ho pit molle, ¢ '} piatto grassoy
Non ho perd le idee 5 com’ aleri, pregne
Di-nobilta, di titoli, e d’insegne ,
XLYV.

Qui con ‘mio figlio, e 'sua moglier Menghind
.~ Stiamo, né da signor, né da mendico
Come; Erminio grido , si di mattina:
E' Bertoldino entrato, in questo. intrico !
Uuh, disse la vecohia > ¢ una dozzina
D’anni, che s'ammogii(‘), com’io vi dico;
Anzi ha un ﬁgliogii grande... E questo ¢ il temg

Del. mio non so qual si sard poema,

XLVEL
E sara appunto come Ja tiorba ,

«Che & esser turra manico s alldccias

O come del Damiano la mula orba;

Che lunghe avea Je orecchic sette braccia
O come il naso dj colui che smorba

Gli appestati, che un, ora pria s’ affacéia ;
Che chi non hy gran cose da imbandire ,,
Le fa in piacti assa; grandi. comparize




Ma qui sta-il punto, disse: Lippo topo:

Musa, chie- m’insegnasti le battute

O
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Che la materia ¢ digerita tutta ,
E chi prima dovea, venuto ¢ dopo
Lavati i piatti, e I'inguistara asciutta ,
Par io m’ ingegnerc‘;, sicché lo~ scopo
Tocchi, sebben a I ora de le frutta .
Suol dire il ciarlatan questa sentenza:
Signori, chi ha comprato abbia pazienza,
XLVIIL

Da assottigliar materie grossolane ,
Sicché poera sol de le minute
Cose fui detto, e cose popolane ,
Damumi- in quest’oggi ancor tanta virtute ,
Ch'io di crusca far possa marzapane ;
Fa ch’io tenga almen dietro col mio stile
O a la Secchia rapita, o al Malmaatile.
XlELX,
Erminio mio, se il fanciullin vedessi;
Siegue Marcolfa, di cui son la nonna!
Q se mi desse il ciel , che ancor vivessi
Dieci anni! io poi morrei, felice donna:
Pare a me di vedergli a’segni- espressi
Fin sul ciaffo il suoingegno, e su la gonna;
Benché dica talun, ¢’ha poco senno
Il carissimo nostra- Cacasenna.
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) 18

Cacasenno ! interruppe il forestiere
Maravigliaro al nome stravagante §

Se sugpella il turacciolo a dovere,
Sara-la cara cosa quest’ infante .
Un bel nome fu sempre un bel piacete
E aleun se’l comprerebbe col contante ;
Ma “in' tante istorie ioaon ho mai trovat
Nome di st meschin significato’,

LY

Igli ¢ un costume , ripiglio la Vecchia;

O pur. de’ pecorai piuttosto abuse,
A cui conviene assuefar I'corecchia
Per non restar fuor del commercio escluso,
Chi nonte ha Laura chiamasi Lorecchia,
Chi EgidioGilio , ‘e chiAmbrogio Ambuso,
Bacio ‘¢ lo stesso che Bartolommeo
E Fisbello ‘vuol “dire’ Alfesibeo .

ALY,

Arsenio propriamente allorched fiacque
Nomossi il figlio, e tal si nomerebbe ;
Ma non so come, a Poco ‘@ poco  piacque
Al popol “d" alterarlo’; e mi rincrebbe;
Percio il primo di lui nome si tacque,

E I'altro, ond’or si noma, intanto crebbe,
Per secondar de la gentaglia il genio ;
Cosi cangiossi in' Cacasenno Agsenio
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LIIL
E ver, ripiglid allora il cortigiano,
Mille volte I ho inteso questo caso 3
Per Olimpia suol dir Pimpa il Romano,
Tolla Vittoria, e Maso fa Tommaso;
Mammante in Mamimol muta il Pétronianocs;
Napol, di Biagio in vece , dice Jaso;
E fin cold dove si parla in Ao,
Sente dissi Almoro per Ermolao.
LivV.
Un cotal nome in’lui destd la voglia
Di vederne il soggetto vivo vivo:
Fa tu perd, diss'ei, che a questa soglia
Ne vengz: io o’ ho uno spasimo eccessivo.
Eccol qui, rispes’ ella , cccol che troglia
Come fa un pappagal di pappa privo.
( Sentita avea Menghina, che’l guidava
Cantando questa vezzosetta ottava. )
LV.
Ciascun m# dice , che son tanto bella,
Che sembro. esser ln figlin & un signore.
Chi ' assomiglin & la Diana stella,
Chi m" assomiglia al faretraro Amore.
Tutta o villa ognor di me favells ,
Che di bellezze porto in fronte il fores
Mi disse L altro giorno un giovanetto :
Perchs nen he tal pulce nel mio letto?
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BV
Cosi cantaya la Menghina , ‘e ancota
Erminio in viso non I'avea veduta ,
Perché dentro aspettandola dimora ,
Ed ella wien, che appena i passi muta,
Bertoldin,  che la fame lo divora,
L’ urta si mal, che quasi ella ¢ caduta ;
E Cacasenno strettosi a la tasca
De la madre sospinta , inciampa, e casea,
LVIL
Dié uno strido Menghina a quel cimbotto,
Che parve d’un saccon di polpa e d’ ossa:
Egli si € certo il tafanario rotto,
Disse Erminio, si strana ¢ la percossa ;
Salta di casa, e dietro lui di trotto
§'¢ la Marcolfa zoppicando mossa ;
Ma il fanciullo, vedendo quell’ vom nuove,
S’ incanta, e si sofficca sotto il covo.
LVIIL
Come’l pulcin, se da lontan barluma
Il can venir, benché placido ¢ cheto,
Del materno mantel sotto la piuma
Si cela; e cosi crede esser segreto ;
Piu non pigola , o in grida si consuma,
Che il timor grande gliene fa diviero,
Infino a tanto che non si rabbuffa
Lachigccia , eal can ¢ ayventa, e fa baraffy
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LEXS
Cacasenno cosi sotto il cinnale
De la mamma §’ appiatta, 2 I" appressatsi
Del forestier, che lesto’ € puntuale
Avea saputo a i gridi incomodarsi,
S’ allegra Erminio ; che non vi sia malc,
E udir vorrebbe una cantata farsi,

Grato essendo talor Piﬁ un ‘villanello ,
Che le gorghe sentir ‘d"un castratello.
L%,

La famiglivola in terzo ritornava
Da l'orto @ casa carica di~fructi,
Asparagi, carciofi e fraghe ¢ fava,
De la licta stagione erbaggi tutti.
A due ganasse Cacasen mangiava ,
Gia finici i singhiozzi, e gli 'occhj dsciucei;
E tutto imbrodolato di ricotta,
Se glie ‘ne cade un sol boccon, ‘botborta .

F, X1

La madre a ‘mazzolini di cerase
Lo accheta; ma'in veder quel forestiere ,
Tanta vergogna, o tal timor la invasc ,
Che quasi quasi gli volto il messere:
E fu il marito, che la persuase
A nol far, che conobbe il cavaliere,
Ell*era i gentile', e ben “creata,
Che parea con“le pecore allevata .

Bertoldo . D
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L% ET,

1 complimenti furon quelli appunte,
Che fan ne la spinerta 1 salterelli,
Chi su, chi giﬁ, ne mai stanno in un punto
Al toccar de gl’instabili martelli.
Nessun pdrlava, ed era il contrappunto
Fatto con le ginocchia ; e coi cappelli.
Erminio alfin proruppe, ¢ a la Menghina
Rivolto, disse: o bella foresina ,

LXIII

Se mai quella voi, siete,, la cui voce
Udii poc’anzi canticchiar soave ,
Deh nuovamente, con le braccia in croce
Vi priego, di cantar non vi sia grave.
Colei rispose allor: te questa noce ;
To non son quella, e non ho io tal chiave;
Sara forse la nostra pecoraja;
Se vuoi vederla, va qui dietra a I’ aja.

LXI1V.

Ah bugiarda che sei, Marcolfa insorse;
Cosi mentisci a un cavaliere in faccia ?
Egli assai ben de la bugia si accorse ,
Se tutta rossa ti si fe’la faccia.
Su via, figlivola: hai: tu yergogna forse ?
Questa non ¢ da virtnose taccia.
Di la canzon de’ fantolini, o almanco
Quella de I’ uccellino belle e bianco .
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Sapete ‘pure, replico [’ astuta
Menghina allora, e alqumro mco“anta,
Ch’ io non so n2 il do'ré, né labattita 3
E che son di memoria indebolita ; %
L’ afi@ poi, che al martin spira" si acuta,
1l oorgozzul 0’ ha stretto; e m’ haarrochird!
Tanto, ‘che non pot:ex nemmen crndatc %
Sg! ‘Ql lapo' mi volesser -manicare .
“LXVEL | -
In Fam dichi canta ¢ abuso vecchio
Farsi, fregar “con poca ‘assai’cregnza . }
Menghina ‘del mercante fa 1 ofecchio,
Crepl di vogha e non ne £y sembianza §
Né' del marito suo vale il punzecchio ,
Né de la nonna a vincer tal baldanza.
Sc poi cantasse, © N0, con NUOYO MELLO ;
Signori, vel dira chi mi tien dietro.

Fine del Canto decimoquinto .
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Che nel, (porst a cantar’na qualcle aréctta,
Un po’ r/r/z;r/m- m veso St facea
; = ¢ (_' acasenno. Can X
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NOu i musici soli an questa pecca,
L’anno i poeti ancor, stiamo. pur zittis
Ognun piu del dovere se la becca;

E qualor ci si sono in capo fitti

Di non voler cantar, o vatti secca,
Che I'olio, e I'opra dictro lor tu gitti}
Perche fan morfie, e dicono ragioni

Si frivole, che il ciel glie la perdoni,
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1L
. Algri dira, che via mi butto il pane
A screditar quelli del mio mestieros
Olere di che, can non mangia di cane ;
Ne¢ si fa co’ parenti da straniero.
Ma chi ¢ buono, per, me non rimane
Che nollo sia; e poi per dir il vero
Non voglio mal se non a que’ cotali ,
Che a dir due versi vonno 1 memoriali,
I11,
Tu gli udrai dire; che non: anno a nrenté
Di cento: lox. canzoni un verso solo;
Che le lor cose non vaglion niente,
E ch'essi le tiraron giu di volo;
Ma se saltano fuori di repente,
Oh tu sei fritto; povero figliuolo!
Innanzi che si sien tratto il prurito ;
Sarai gia secco, logoro e stordifo.
1V.
Sino a qui van co’musici del paro;
Poscia gran differenza vi si vede;
E I'¢, che tra poeti v'é di raro
Chi dir si possa ch’ abbia. scarpe in piede.
Oh buono ! oh bella cosa ! oh bravo ! ohicaro
Di pid non anno, ed ¢ sua gran mercede
Ma dopz? 1 prieghi voglion i contanti
Questi signori musici galanti.

D ;
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V.
E se fansi pregar, do lor ragione, :
Che veder voglion se qualch’uno casca;
Perocché, quando an voglia le persone,
Non suol il granchio starsi ne la tasca.
E I'¢ usanza gid d’ogni garzone,
Che appena sa le note, ¢ d’ ogni frasca,
Il credersi Bernacco, o Farinello,
Sol ch’una volta il prcghi questo, ¢ quello,
VI

Ma chi lo crederia, se ne I'istoria
Scritto a si chiare sillabe hon fosse,
Che ancor Menghina ebbe si farta boria,

T Ne per lungo pregarla non si mosse?
Udiste gia; che incolpd la meimoria,

E che 'si protestd d*aver la tosse,

Per la qual cosa Erminio era rimaso,

Come suol dirsi, con la mhuffa al naso,
NI %

Poiché Maicolfa scherzat’ ebbe un pezzo
D’ogni “cantor su la stucchevol moda,
Per indurla a cantare alfin da sezzo)

Si mise in aria alquanto brusca e soda,
E disse: o nuora, non ti dar pil vezzo;
La modestia va bene, e ognun la loda;
Ma cotesta mi pare scortesia;

Dinne mo una, purché la si sia,
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VIIL
Confermd la senténza suo marito,
E per metterlé in poco di paura
La guatd col cipiglio, € mosse il* dito. -
Ella, ch’era una buona creaturd,
Allor rispose, che I'avrid" $ervito ,
( Che dofnia ¢ cosa mobil per ndtara )
E sol si protestd, che non volea
Esser veduta, s¢ cantar dovea.
X
Questo, chi con I'ingegnd vi si mette,
E' de Distotia il pitt scabloso intrico;
¥ chi la scrisse non ne tocca un’ette,
Come di cosa; che non vaglin un fico?!
Oh qui si troverebbési a le strecte
Frugon , Zanotti, e qualch'altro mio amico ,
Che vorrei mi dicessef pér' qual cosa
Ménghina noti cahto se non ascosa .
X
Jo lo ditd; ma prima ; se'si puote,
Uopo ¢ farsi da lungi alqdanti passi
Per contar in che ‘fiodo queste ignote
Impostanti motizie ritrovassi
Ondé non' s abbia a dir: le son caréte .
E’ dunqie da sapere , ch’ io le trassi
Da un manuscritto affumicato ed unto;

\

Che per fortunia ne le mad’m’ ¢ giunto.

D ¢4
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XL
Il manuscritto pet molt’ anni giacque
Tra I’odor di cipolle, e rancia sogna
E fu miracol, ch’ai villan’ non piacque
Dargli di mano per qualche bisogna.
Ne la casa trovossi, dove nacque
Il Groci , benché il faccian da Bologna..
Quivi nacquero tutti i suoi parenti ,
E se dici il contrario, te ne menti,
XIL
Intefroga, non dico un qualch’ nom saggio
Come sarebber parrochi e notai,
Dico le vecchiarelle del villaggio,
Che mai non adopraron calamaj,
E tutte ti diranno ad un linguagaio,
Che, da che s usan le gonnelle, e i sai,
(Chi fa’l commento potrd dire il resto)
La famiglia de’'Croci ¢ nata.al Sesto .
XIIL
Sesto ¢ un..comune., che cosi si noma,
Forse orto miglia d’ Imola discostos
E se vuoi, lettor mio, portar la soma
D'un po’di pazienza, io son disposto
A raccontar , com’egli trae da. Roma
" Il nome suo, se mal non sommi apposto ;
E con due tratti il fo speditamente ,
Perché mi piace di sbrigar la gente .

SR s R T MRSy 30




un
~

G AN T 0 3%V

XLV
1n diebus, che fu tanto rumore
Per tutta Roma, e che s armo la corte 5
DPoiché Sesto Tarquinio. traditore
Fece al buon Collatin le fuse torte,
1l popolaccio te lo mise fuore ,
A furia di sassate, de le portes; ‘
Ed cgli, per non ire in esterminio, \
Svigno in Toscana il poyero Tarquinio .
XV.
ira e rigira, e finalmente al piano
Giunse, che a I' Apennin di qua sta sotto. |
Pareva un pellegrino catalano |
Male in arnese, scalmanato e cotto ; j |
Non avev’ altro ; che il bordore in mano,
I pendente a le spalle un. suo fagotto,
Fatro di cui riposto era il convoglio |
Che pote seco torre in_quell’ imbroglio .
XVIE
Quattro camicie , un pajo di mutande, ‘
E un bergettin da notte eran gli arredis
Una pianella fessa in varie ‘bande,
Che a Lucrezia rubd , se a Ovidio credi ;
Se la tenea qual gioja insigne e grande;
Ma quel che solo mantien I'uomo in piedi,
To dico il pane, era gid mo finito,
E sentiasi un terribile appetito.

D
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XVIL
Il meschinaccio comincio per diece
A sbadacchiare, ¢ battere la luna;
E ripensando a tutto quel che fece,
Maledi cento volte la fortuna ,
Se aveya almanco un mazzolin di cece ,
Non avria fatta querimonia alcuna;
E dissc una sentenza da dottore ,
Che la fame ha piu forza de I'amote,
XVIIL
Sendo egli dunque rifinito e lasso,
Per non aver che mettere nel forno;
Prese consiglio di fermar il passo,
Non iscoprendo alcun tugurio intorno .
Era gid I' ora che calava a basso
L® auriga eterno per finir il giorno;
E Tarquinio si giacque in su la sponda,
Ch’ oggi Sillaro ancor bagna e feconda ,
XIX
Non molto dopo del bel loco amica
Una Fata I’istesso cammin tenne,
Ch' entro quell” acque pet usanza antica
Scendeva a'stroppicciar ' unte cotenne
Or mentre a dispogliarsi ¢ affatica,
Veduto It quel moccicon le venne;
Si 1izzé tosto, ¢ disse: mie meschina !
Oh questo cgli ¢ ben altro, che :susina,
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XX,

Se gli apprcssc‘> bel bello, e lui veggcr.do,
Comeché dal sol arso e dimagrito,
Un giovanotto, che non era orrendo,
Anzi parea di buona razza uscito :
Chie domin, disse, stai tu qui facendo
In su quest’ora in un aperto lito 2
Chi sei tu? donde vieni? e dove vai?
Dimmelo schiettamente, se lo sai.

XXL

Egli, ch'era un cecin di prima-classe,
Non contd la frictata ch’avea fatta,
Ma con parole ognor pictose ¢ basse
Una sua storia tutta finge, e adatta
Si, che la Fata restar fece in asse.
Narrd, ch’era natio di Codamatta;
Ch'¢ de le miglia in 13 piu di millanta,
La dove I’ orso tutta notte canta;

2CX-Tol

E che peregrindndo aveva yiste.
Sul' trono assiso il gelido trione
Che fatto avea di mille gioje acquistos
Ma che spogliato da un crudel ladrone
Era costretto andar dolente ¢ tristo;
Pero la supplicava ginocchione
A mostrarsi benigna a le sue brame ,
E, se porea, mandargli via'la fame .
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XXLITL

Giurd, che fin.ch’ avesse carne ed osse
Sempre poi le vivrebbe servitore ,
Ella, che Tintiminia nominosse ,

La Fata Ia piu tenera di cuore,

Fe’allora un poccolin le guance rosse ,

Poscia I assicuro del suo favore ;

E gia pensando come a lui dar prova

Del suo ‘poter in guisa strana e nova.
XXIV.

Mormoro cose tal’, che non si ponno ,
Senzd agohiacciar il sangue ,. proferire ;
E con un cenfio imperioso e donno
I diavoletti fece a se Venire,

Con tatto che cascassero dal sonno ;
Batte tre volte il Pi¢ con sommo ardire ,
E in un momento nascer fe'un castello
Con il sdo ponte a maraviglia bello,

L’ edificar’ quei negri muratori ,

Ed ella poscia il volle chiamar Sesto 5
Per tutti far a'I ospite gli onori ;

Clie o’ avyenisse poi, nol dice il testo .
Fosser tremuoti , o bellici furori,

0O il témpo, ch’'a distruggerc fa presto »
1l fate’é, che del castello infelice

Or non' v'¢ pid né ramo, né radice .
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XXVI
1 critici diran, che ne le buone
Istoric non v’ ha questa diceria,
T chi la beve ¢ troppo badalone.
Che imporfa 2 me? Comunque Ia si sia,’
Ognun tenga la propria opinionc 5
A me mi piace di tentar la mia.
Oggi di Sesto nulla piv rimane,
Che una chiesa, la quale ha due campane.
XXVII
Tra quante ville son ne I' Imolese,
Questa ¢ la piu felice, ed io vel dico,
Per Ionor ch’ai di nostri le si rese,
Non per quello ch’ell’ ebbe al tempo antico;
Poiché nel grato sollazzevol mese ,
Ch'¢ st buono il fringuello e il beccafico,
Ivi soggiorna una padrona mia
Carnal sorella de la cortesia.
XXVIIL
Chi mi dard qui stile , ond’ io favelli
De tuoi si numerosi incliti pregi,
O amabil Vittoria Machirelli?
Jo so che solo i bei costumi egregi
Di nobil'alma degna cura appelli,
Tal che d ogni virtu ¢ ingemmi e fregi ;
Ma non' poss’ io dissimular il volto,
Ove sta de le grazie il fiore accolto,
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XXI1X,
Al paragone perderebbe il vanto
Neve, ch’il verno su bel colle fiocchi .
Bella non é la Pprimavera tanto ,
Come bello ¢il tuo viso, ei tioi begli occhi ;
Che fanno ai cor’ pit scaleri un dolce incanto,
E intorno a cui pat ch' Anior voli, ¢ scocchi,
Se non che poco di tue laudi accenno ;
E m’ aspetra Menghina ; e Cacasenno.
X
E perch’io era uscito de la strada ,
Sara buon ch'jo vi torni, ch’ altramente
Parria che non sapessi ove mi vada .
Gid vi narfai, se yi tenete a mente ,
Conie che forse replicarlo accada,
Che Giplio Cesar Craci, ¢ Ia sua gente
In conclusione era del loco istesso
U'si trove lo scritto ch’io v'ho $presso s
X Xaxere
Il qual erd di man del valentuomo
Scrittor cotale faceto e giocondo,
E per quanto si vede > un altro tomo
Di sue fatiche volea dare al mondo :
Dicea, che Bertoldin fattosi un. uomo,
Non. resto mica si badetlo e tondo;
Poiché si tolse in moglie una ragazza
Per non mandar a male I3 sua razza.

r
L
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X2 X 1L
"utta casa-Bertoldo ne fu lieta,
£ a le nozze intervenner pin di venti;
Perché al mondo ¢ cosa consueta,
Che se sguazzi, tutti son pdrenti %
Fece Marcolfa una torta di bieta
Che andava gil senza toccar i denti,
E spillo certo vin la buona donna,
Che tutti si pigliaro un po’ di mopna.
XXXIIX
Oh quei di de fe nozze son puc bel 5
Se durassin almeno un tempo ONESLO.
Danno il buon pro gli amiei a cinque, @ sei;
Ti sembra aver messe le cose in sesto.
Tra pasti e giochi e balli ognor tu sei;
Ma, com’ io dico, ¢ fuggon trOppo presto;
Gli spassi vanno, ¢ ti resta la moglie,
Idest in buon linguaggio affanni e doglie .
XXXIV.
Con Bettolding adunque maritata
Fu la Menghina , e basta il nome solo.
Una donnotra fresca, ben tarchiata,
E docile poi guanto un raviggiuolo ;
Che qualvolta il chiedesse la brigata,
Sapea menar la ridda, e il ballonciuolo »
E il cembalo suonar con man tostana,
E cantar: I’ acqua.corre a la borrana.
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XXXV,

Ma non sendo quaggin cosa perfetta ,
Un picciol difettuccio anch’ ella avea,
Che nel, porsi a cantar 'na qualche arietta,
Un po’deforme in viso si facea;
Poiché il naso increspava , poveretta !
E la bocca di qua di la torcea;
Onde chi la mirava in questa guisa ,
Non vi dico altro, non tenea le risa.

XXXVIL 4

E che sia vere, per suo bene un giorno
In confidenza un’amica le disse,
Che, se la non voleva averne scorno ,
Quando cantava, fuor di mano gisse ',
Senza lasciar che alcun le stesse intorno.
Cosi fec’ ella sempre finché visse's
Che le donne don mancano mai d' arte q
E tengon:'su, quanto si pud, le carte,

XXXVIL

Pero di condannarla non ardisco,
Se non si mise subito a cantare;
Poich’ evidentemente andava a risco
Di farsi verbigrazia cuculiare ;
Anzi di tutto cuor la compatisco ,
E lodo Erminio, che la lascid fare .
Quando modesta dimandd licenza
Di ritirarsi da la sua presenza



C ANT O XVI 6

“

XXXVIIL

Disse al messere, che aspettar ne ['aja
Con buona grazia sua si compiacesse ;
E la si pose dietro una vincaja
Ombrosa di virgulti e foglie spesse ,
E cantando ben altro, che di baja, i
Fece i pi bei, passaggi che savesse. |
I rosignuoli, se il vogliamo dire,
Potean andar a farsi benedire .

XX XIX,

Cosa - cantasse non lo trovo scritto;
E pertanto i’non so che me ne dica;
Sebben I"autor commise un gran delitto
A non porre in ci6 minima fatica.
Qualche - arietta moderna 1’ avra ditto, {
O se non fu moderna, almeno antica , |
O quel che voi volete; ch’io non so
Raccontarvi, se non ch'ella canto .

X L.

Stettesi alquanto il servo d’Alboino
Ad ascoltar., giacché I'avea pregata;
Ma come quando un musico meschino
Sul teatro gorghegaia , e pitt si sfiata,
Chi si mette a fzu feste al cagnuoling,
E chi fa con la dama una c1a11ata,
Cosi Erminio prese a sollazzarse
Con Cacasenno, il quale alfin comparse.,

Bertolds, E
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XL :‘
Cacasenne tornava appunto allotta,
Poich¢ un tantin d’asciolvere avea fatto,

E intorno al mento i spruzzi di ricotra |
Ancor non s’era ben leccati affarto.
O tu, Spagnuol, che sei persona dotta, \
Perché non mel dipinger in quest’ atto ? |
Adunque Erminio verso lui si volse , |
E gentilmente per la mano il tolse . |
: XLII,
Spasso prendca d’ ogni suo gesto e motto ,
Dimandandogli certe novelluzze;
E quegli- rispondea salvaticotto
A proposito sempre di cucuzze .
Qual mucin, ch'a la gatta ancor sta sotto,
Fa cento giochi, ¢ cento frascheriuzze,
:Poi s'aleun gli si accosti, il pelo arruffa,
E si mette in difesa, ¢ soffia, e sbuffa. ‘
XLIIL |
tristarello a caso in man tenea |
Un lungo ramo d’albero rimondo, ’
Su cui spesso a cavallo si mettea,
E per lo prato, quanto egli era tondo,
Or un galoppo , or un trotto facea
Con le pit belle corvette del mondo,
Che insegnate gli avean certi fanciulli
Suoi compagni d’etate, e di trastulli,

I

=
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XLIV.

Mentr’ Exminio tenendol fra i ginocchi
Gli facea mille vezzi con la mano,

Ed a le gote gli dava due tocchi,

Entro il fanciullo in un sospetto strano;

Che colui gli volesse cavar gli occhi;

Onde alquanto tiratosi lontano

(Che di que’scherzi esset dovea satollo )

Una glie ne sono tra capo ¢ collo.
XLV,

Scrive I'autor, ch’egli fe'solo il gesto,
Ma glie la cinse a dirla schietta e neted;
E il cortigian, che non fu troppo lesto,
Rimase con la faccia arcigna e gretta.
Gnaffe, quando Marcolfa vide questo,
Corse battendo le ciabatte in fretta,

E dielli un sorgozzon , che 2 non dix fole;
Cacasenno pur anco se ne duole.
XLVI

Permettetemi in grazia , ch’io rimembre
Cio ch’interviene al povero porcello,
Quand’apron verso il mese di Novembre
Quegli unti omacci il sordido macello .
Pria gli legan le zampe tutte insembre
Per dargli poi nel gozzo d’un coltello,
Ed ei mette uno strido arcispietato
Da infracidare tutto il vicinate.

&2
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XLVIL
A quest’ ultima cosa date mente ,
Dico a lo strido del ciacco feruto,
E immaginate , che non altramente
Mise il ragazzo un urlo grande e acuto,
Facea di grosse lacrime un torrente,
E tra singhiozzi dicea; mamma, ajuto.
E gid Menghina, che se n’era accorta,
Salto fuor di paura mezza morta .
XLVIIL

Dubitd, ch’ei si fosse fatto male,

Cioé cavato un occhio, o rotto un 0ss0;

Ma come vide ch'era tale ¢ quale,

Le tomo propiamente il fiato indosso.

1l carttivello ratto , come strale,

Corse da lei piangendo a pii non posso ;

E I" abbracciava stretra ne la gonna,

E sue ragion’dicea contro la nonna.
XTI,

Perché pur stiasi buono, ell’usa ogni arte,

Come udira chiunque un poco aspetta;
E intanto Erminio trattosi in disparte,
Raffazzona un tantin la parrucchetta,
Ed or da questa, ed or da quella parte
Con due dita Ia sgrana, e se I'assetta;
Perocche , quando il colse quella frasca,
I ricciolin’ patirono burrasca,
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Gli era un di quei, che prendonsi I impaccid
D' innarellarsi quai bambin’ di Lucca ,
E quando in terra fa pill neve e ghiactio
Tengon, per non offender la parrucca ,
Intirizziti il cappel sotto al braccio,
E oguun ride lor dietro, e se ne stucca.
Insomma conchiudiam, cl’ ebbe piu pend,
Che se rotto gli dvesse e collo e schiena ;
5K
Quindi a ragioh la vecchia, chie intendea
Di politica, finse averne affanno;
Che se ad Erminio non soddisfacea ,
Le avria poturo ‘riuscir di danno.
Ella, che stette in corte , ben sapea
L’usanza di color ché in corte stanno'
Che col padron parlando testa testa
'Fi san fare abitini per la festa.
LI1T
Col suo grembiule di eapecchio fine
Menghirta intant6 asciugo gli occhj al figlio,
Il qual con tutte quante le moine
Facea le brutte bocche, e il bieco ciglio;;
Ma ben trovo come chetarlo alfine,
Poiché ad un' castagnaccio die’di piglio,
Cui rimirando sogghignd’ di botto,
E baciossi la mano il fanciul ghiotte.

E 3
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Le genti de le poyere montagne
Non usan biscottini, né confetti,
Se non se quelli fatti di castagne,
I quai son puri, naturali, e schietti;
Che dentro al corpo non fanno magagne,
Né centomila altri maligni effecti,
Siccome quei del nostro Scandellari ,
Che fanno alquanto mal , perché son cati,

LIV.

Non si puo dir quanto sien sani e buoni
I castagnacci, e gli altri lor fratelli.
O'gnuno il sa, senza ch'io ne ragioni,
Che in un paese de’ famosi e belli
Li dcgnano petfino’ i collaroni,
Non che del filatojo i garzoncelli;
E chi buon appetito far volessi,
Un mese almen dovria sguazzar con essi.

LY.

Per non istar pid fuor de I’argomento
Ritorniam di bel nuovo a Cacasenno ,
Il qual non fe’piti cica di lamento,
Com’ebbe il confortino ch’io v’ accenno,
E fece repulisti in un momento,
Contuttocio mostrava a qualche cenno,
Che la stizzerta ancor non avea sazia
Con quel messer Erminio pocagrazia.
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LVIL
Quegli, ch’era per altro un wom capace ,
Non si stett'ivi a guisa d’ un alocco;
Anzi per far con il ragazzo pace,
Da generoso gli dond un bajocco.
Ei Iebbe a grado, e ritorno vivace
A dar a turti trastullo e balocco s
Che gli venivan specie cosi belle
Pa far isgangherare le mascelle.,
E.VeI-d,
Chi vyolesse descriver per minuto
Tutte le baje, avrebbe un bel che fare.
Basta dir solo, che quantunque asturo
Il cortigian pur cbbe a scompisciare
Un par di braghe nuove di velluto ;
E non vedeva I'ora di tornare
A la presenza di sua maestate
Per dar subito a lui nuove si grate,
LVIII
Per metter le persone in allegria
I quattrin’, convien dirla , anno un gran lecco;
E i ver poeti, com’io dissi in pria ,
Per lor disgrazia mai non n’anno un becco,
Ma ¢ tempo ch’un altro venga via,
Perch’io di questa chiacchiera son seccos
»» E chi I'ha detta, e chi I' ha farta dire
» Di mala morte non potra‘l morire ,

Fine dell’ Canto decimosesto .
E 4
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CANTO XVIL
B

G’Ran cosa i questo secol traditore
Che nulla s"abbia a far senza interesse !
Pigliate il grande, il piccolo, e il signor‘e :
E chi viaggia a piedi, e chi in calesse >
Il giusto, il bacchettone, il peccatore ,
Van tutti a fascio ne la stessa messe.
Senza ch’io’l provi, so, ch’ esperienza
Fara 2'miei derei dar piena credenza .
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Questo ¢ il primo aforismo & Ippocrate ,
E il testo princip:ﬂ.l di Baldo, e Baccios
E senz esso cadrebbe in povertaté
uell’ arte ‘di cui scrisse Farinaccio.
Cosl dianzi cesso da le serillate
Cacasenno in virti d'un castag‘naccio,

Che gli dond la mamma, ¢ un bolognino
Che v’ aggiunse del suo messere Erminc' .
ITL

1l castagnaccio 0° andd presto a fondo,
Con si buon gusto colui I’ invasava
Non distinguendo il primo dal secondo
Boccon , come' asirel fa de la fava.
Avea d’unto le mani, € il viso immondo,
E tuttavia mangidndo brontolava;
Cost il gatto, che tien fra I’ unghic il pane,
Mangia, ¢ rugniscc, se lo guarda il caue.
VI
Con ser Erminio quel cotal si sdegna,
Che il va gua.mndo con attenzione;
E in fari la figura n'era degna
Per quanto lo dicevan le persone;
Sognar la madre, quando ne fu pregna,
Un alocco dovette, od un mammone,
O ck’ invogliossi & asino, o di porco,
O ch’ ebbe in mente la fola de I orcos
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V.
Ride il buon cortigiano a Pid non posso
A Paspetto di questa creatura ,
Neé levarli sa piu gli occhj d’ addosso ¥
E con lo sguardo cupido il misura ,
A ben mirarlo ¢ men lungo, che grosso,
Non giungendo 2 tre palmi di starura ,
Tutto che sia tra gli anni sette, e gli otto,
Ma sembra sy due gambe un barilotto .
VL
Sotto le larghe setolose ciglia
Volge due occhj, che guatan mancino ;
E I'ampia bocca a2 I ostrica simiglia g
Che sta socchiusa, e insidia il pesciolino
Fors® aleri qui direbbe, a |5 conchiglit.
Che s'apre a |2 tugiada in sul martino ;
Ma 2 mio parer sarebbe giusto, come
Porre al somaro dj messere il nome,
IL
E appunto sanno d’asino e acute
E lunghe orecchie, & sa d’asino il dorso;
Grosse ha e braccia, e torte le polpute
Gambe , e mal arre senza nervo al corso ;
E braccia, e gambe egli ha si nere e irsute,
Che per esse rassembra un piccol orso;
Benché meno difforme Io Spagnuolo
L'ha dipinto , o scolpito il Mattiolo,
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VIIL
Ma questi tali , e sia detto con pace
Di due si venerandi barbassoris
Fanno ¢ disfanno, come lor pit piace »
Belli i villani, e brutei 1 gran signori;
Jo no, che come istorico verace
Dig vo'sterco a lo sterco, € flori ai fiori;
Onde niun deve avere per dispetto,
Se brutto Cacasenno ho fatto e detto.
Ma s anco fosse peggio ch’ Etidpo ,
Non ¢ gid d' infamarlo mio disegno;
Brutto non men di lui certo fu Esopo,
Che divino avea I' animo ¢ I ingegno ;
E qual fra I' ombre pitt splende il piropo,
Splende virtude anche in un corpo indegno.
Voi mii direte, forse con ragione
Che a costui non s adatta il paragone;
X
Ch’ oltre I'essex si brutto e contraffatto,
Lo fe' natura proprio um baccalare,
Di si grosso legname ; € cosl matto,
Come dianzi I’ udiste raccontare.
Ma chi mai con natura fe' tal patto
Di nascer savio, e d’esser singolare ?
1l sommo Creator diede a ciascano
Varj talenti, a chi cinque, 2 chi uno.
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XI
Colpa non & di chi stolido nasce,
N¢é ascriver gli si deve a disonore 3
Ma ben a chi recando da le fasce
Felice ingegno, educazion migliore ,
Torce dal ‘giusto, ¢ di pazzia’ si pasce,
D' ogni plebeo rendendosi peggiore,
Conchiudo, ch’ ¢ scusabil Cacasenno A
Se sorti brutto €oIpo, e poco senno,
Mentre del nostro eroe il cavaliero
Va facendo con I’ occhio notomiz,
E lieto si dipinge nel pensiero,
Quale a vederlo il re placer r’ avria ;
Per onorare if nobil forastiero
51 Pongon que’ villani in bizzarria -
Chi 'ntorno al pranso, chia spazzax s’ adopra;
E vala casa tutea sottosopra .,
XIIL
Marcolfa in cerimonie se ne stava
Complimentando con messer Ermino ,
Eil ﬁgliuo]o in cucina scorticava
Allora ucciso un tenero agnellino,
Eila moglie  ajutandolo cantava
I lunghi “errori dj Guerrin Meschino =
Intanto bolle 5 scroscio la caldara,,
Doye a far Ia polenta si piepara ,
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X1V.

#fa mentre ponsi a I ordin la pieranza,
Derché non § abbia Erminio 2 infastidire 5
La vecchia, che sa un poco di creanza,
Lo gerca in qualchc modo divertire ;

Gli fa veder quell’ umile sua stanza,

Ch'ella avea fatto un poco_pitt aggrandire:

Sono due camerette tenebrose,

E ben poche mobiglie antiche e rose.
Quest’ &, dice, signor, nostra ricchezza ,

E questi ove abitiam, sono i palagis

E pur n'¢ pago il cuor , e pit gli apprezza

De gli ampj tetti, e de’ real’ vostr’ agi.

La fam’lgliuola a povertade avvezza

Trova di che appagarsi ne'disagi.

Non cura la gallina ori, o diamanti,
Usa 2 vedersi orzo ¢ mondiglia- avanti.
XVIL

Bertoldo, che fiu a me si buon marito,
Dicea che a la natura il poco basta;

E che quando contento & I' appetito ,

Il sopra pit lo stomaco ci guasta.

Oh ch’uomo egli era, ¢ di che razza uscito!
Di tal, che 2’ nostri di pix‘x non §” impasta,
Alzate gli occhj, e veder noa vi gravi

Di si onorata stirpe i padri e gli avi,
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XVIL
Erminio. curioso alza la vista 5
E a dispetto del luogo dlquanto oscute 5
Osserva di ritratti una gran lista,
Aleri dipinti in carta > aleri nel muro,
Che fean, benché la cosa fosse trista ,
L’ ornamento del povero abituro .
Chi fu il pittor, la storia mon lo pone,
Ma dice, ch'eran fatti col carbone .
XVIIL
11 primo ¢ un mezzo vecchio ottuagenario,
Che ha I’ occhig lippo, e tra le ciglia ascoso,
Pare un siformator del calendaric
Al grave aspetto, ed al fronte Tugoso 3
Ma sebben barba egli ha da solitario ,
Sembra un birbante a I’ abito cencioso,
Ha carta, penna, e inchiostro ne le mani,
Che 23’ notari vendeva, ed 2’ piovani,
XIX,
Siccome narra un epitaffio antico ,
Che sotto v'¢ di gotica scrittura,
Non dice il nome, ond’io neppur lo dico;
Ma nate il fa tra cirtadine mura ,
Che poi lasst si ritird mendico
Per certa non so qual disavventura,
E che Ja gente rozza allora e prava
Sedendo su I aratro ammaestrava:
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XX,
E a forza di proverbj e di canzoni
La rese conversevole ed umana,
Dove prima fra roccie e fra burroni
Vivea di societd schiva e lontana:
Diede a onesto vivere lezioni,
Per quanto n'é capace alma villana;
E quel ch’é pi, con vimini e con canne
1’arte mostro di fabbricar capanne.
XX1
Vicino a lui sta pinto un gobbo e losco ,
Ma lieto in faccia, e un colascion tasteggia.
Questi,dice lo scritto, ¢ il buon Cimosco,
La cui fama il paterno onor pareggias
( Forse figliuol del primo . ) Al monte, e al bosco
Maestro ei fu di pascolar la greggias
E si conta fra noi per tradizione,
Che fosse I’ inventor del colascione.
XXIIL
Sotto il terzo mon evvi scritto alcuno,
Ch’¢ un giovanotto di circa trent’ anni ,
Instivalato , e avvolto in mantel bruno,
Che il copre, e par gli metta al corso 1 vaniti.
Dice Marcolfa allor: qaesti € Lionbruno,
Che fece col mantello varj inganni:
V' ¢ perd chi nol crede, ed altro il tiene;
Ma chegli sia de’nostri ognua conviene.
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XXIIL

Quest’ altro € certo; e gli addita un ritratto,
Che intorno al capo scritto avea, Bertocco,
E tenea sotto il braccio destro un gatto,
Cui dal collo pendea di sorci un fiocco;
Costui, segui, al lavoro fu mal atto;

Ma girando pel mondo qual pitocco ,

Il gatto, che vedete, ebbe in Lamagna,

Che libero da’ sorci la montagna.
XXIV.

Sorride Erminio, ¢ innanzi passa, e guarda
Un uomo in vista rabbuffato ed atio,
Che mostra complessione aver gagliarda,,
Qual si conviene a maneggiar ['aratro.
Nacque di lui I' amabile Bernarda ,

Cui Bologna degno del suo teatro:

Barba Plino & costui, lo scritto narra,
Uom degno pit di scettro, che di marra.
XXV.

Succede altro villano, e due con esso
Garzonetti, che intrecciano capestri ;

Sta il vecchio in atto di gir loro apptesso,
Come per fargli nel lavoro destri s

Questi son padre, e figli, ¢ quivi espresso,
Nel lavorar le canape maestri;

Il padre ¢ Giacomazzo , Anglon e Mengo
I ﬁgliuoli, de’ quali a scriver vengo .,

g
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X XNE
Costor lasciaro la natia montagna
Desiderosi- & arricchirsi altrove.
Stolti, che lalor ghianda ‘e la castagna
Credean cangiarc in nettare di Giove!
Quei s° arresto sul Ren, quesn in Romagna
Pien di vento e di fumo passo dove
Con pessim’arti, e temeraria fronte
Spaccio grandezze, e titoli di conte.
XXVIL
Seguon Marcon, Guidazzo, e Bartolino ,
L molt’ aleri dipinti scarrafacciz
Fra questi gran figura fa*Bettino
Celebre venditor 'di castagnacci:
Gli sta Bertuzzo suo ﬂgliuol vicinoy,
Che baratrava solfanelli in' stracciz
A Bertolazzo die’ costui ‘la luce ,
Che fu di Bertagnana onore e duce .
XXVIIL
Questa nostra montagna egli gi:i regse,
Ripigli6 la Marcolfa, uom senza frode;
E si buon cuore contano che avesse,
Che ognuno loi facea fare a suo modo.
Credea, quand’era sole, che piovesse,
Se alcuno a dire gliel venia ‘sul sodos;
Abborria le. doppiezze e le bugie,
Li zingani ; gli astrolaghi, e le spic,

RBertoldo. F
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XXIX.

i si buon padre quel Bertoldo nacque ,

Che il rovescio fu poi de Ia medaglia ;
Bertoldo , che fu mio, finché al ciel piacque ,
Cui niuno in furberie vince, od agguaglia
Cid detto, mezzo lagtimosa tacque
Marcolfa , che spiegava ogni anticaglia,
Altri fantoeci v erano sul muro,
Ma chi fossero, dit nom mi assiciiro,
XXX

Votria vederli Erminio a un per uno,

=

Ma Cacasenno urlando gliel divieta.

Costui, come se fosse ancor digiuno,

Non sz tener k1 gran fame segreta,

E stride, e ne divien cosi importuno,

Che toglie 2 Erminio il gusto, e lo inquieta,

Ei se ne sdegna, e mon senza ragione,

Perché antiquario fu di professione s
XXXI

d’ anticaglie e marmi sepulcrali

Giva piu vago, che d’oro e di gemme :

Per raccorre i piu antichi, e ancor que’ tali

Cl’ an I'indizione di Mattusalemme ,

Girato avea il Giappon, le terre australi,

E i santi luoghi di Gerusalemme;

E a benefizio de I"etd furure

Un museo fatto avea di sepolture .
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XXXIL
Oh fosse ei pur a questa nostra etade,
Or che tu rendi a le virtudi emiche
Tante, che glan di Lete in podéstade;
Sacre memorie de I’ etadi antiche;
E a far pid chiara questa tua cittade,
Non perdonando 2 I’ oro e 4 le fatiché;
Disotterri, e in vast’ atrio ergi ¢ disponi
Greche , latine, ¢ barbare inscrizioni;
XXXIIL
Magnanimo pastor, di te ragiono;
Che da la polve hai tratto ;e da gli oscuri
Luoghi si bel tesoro, e cen fai donos;
E insiem da le rovine or ne assicuri
L' antichissimo tempio, e amandi il suono
De la vast’opra a’secoli futuriz
Gid 'l pellegrin con maraviglia scorge
La mole, che piu bella omai risorge.
XXXIV.
Ravenna ridird con cento e cento
Lingue a’ posteri suoi I' augusta impresa 5
E a la tua gloria eterno monumento
Fia la da te redificata chiesa.
Ma del mio dir tornando a I’ argomento,,
Cual d Erminio;sarebbe la SOIpresa ,
Se a’ nostri di I’aureo museo vedesse,
Che il mio signor nel suo palagio cresse?

E a2
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XXXV.

1’ antico suo certo egli avrebbe a sdegno,
E lo vedremmo fra que’ marmi assorto
Scordarsi Cacasenno, il rege, il regno,
E fra’ sepolcri ‘starsene qual morto s
Com’ io voi veggio lograrvi ore e ingegno,
Vandelli , tutto di con quel da Porto,
Manetti, Bonamici, ¢ Montanari
Filosofi , poeti, ‘ed antiquari. i

XXXVIL

Che sopra que’ caratteri sudate

. Chimerizzando, e su le rose note,
E parte indovinando ci spiegate
L’ antiche: zifre a’ nostri tempi ignote.
Qui d’ amor lascio ‘segno’, ‘e di pietate
1l greco Isaccio al tenero nipote;
Qui ’lvoto , che fe’I' Augure in Ravenna
A favor de gli Augusti,un marmo accenna,

XXXVIL

Ecco Pulcheriay benché in rozzi carmi,
Ha di doppia bellezza eterna lode ;
¥cco la schiava in ben scolpiti marmi
Del suo mesto signor gli applausi gode;
Aleri in scienze ¢ dotto, ed altri in armi
O su guertiere navi, o in’campo prode:
Qui.d’ un pastor la sacra urna s’ addita,
La qual da a molte croniche mentita,

il
|
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XXXVIIL

Un' inscrizion v* & s prodigiosa;

Che dove nasce il sol, dove si cela;
Trovarne un’ altra fia difficil cosa,

Se la cercaste ben con la candela;
Ella ¢ di donna, che dieci anni sposa
Gol marito passo senza querela.

Oh strano: caso! oh non pit udita storia 5
Degna del marmo che ne fa memoria!
XXXIX.

Gli ¢ ver che una simil, contenta ¢ lieta
Per quattro: lustri in altro marmo ¢ conta;
Ma favola io la tengo da poeta,

Benche istorico sia chi la racconta:
Nol crederei, se fosse anche: profeta
Che troppo il verisimile 'sormonta:

Ma non perdiam tra queste-baje ik senno 5
Oz che 2 mensa ne chiama’ Cacasenno .
XL.

E gid distesa la tovaglia bianca,

Benché grossotta alquanto: ¢ su la mensa;
Fumano i piatti, e nulla’ di ¢io manca,
Che villereccio albergo altrui-dispensa..
Qui puro latte la minestra: imbianca,

La misto a I'uoyo il latte si condensa .
V' é arfosto, v'é gUazzerto. saporito,

Che @’ morti desterebbe I appetito;,

E 3
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XA
Dunque s’ assidon tutti, e a ser Ermino
Dassi , com’ ¢ creanza , il primo loco.
Va la vedova a destra, ¢ Bertoldina
A la sinistra, ch’era stato il cuoco .
Succede la Menghina a lui vicino ,
Ch' ¢ rossa e accesa dal calor del foco.
« 1l ragazzo tra lei siede e la nonna ,
Che attaccato lo vuol sempre a la gonna,
XLII.
$i mangia a la gagliarda, e non si fanno
Complimenti fra lor, che qui non s'usa;
I bicchieri bensi vengono ¢ vanno
D’ un trebbianel, che stuzzica la musa;
Si verseggia, € le rime si confanno,
Come i crin’d’oro al teschio di Medusa:
Dice che molti brindisi si fero
In versi, che stordito avriano Omero.
XLIIL
Chi 'l gusto, chi 'l piacer: potrd-mai dire
D’ Erminio, che giammain'ebbe un piv grande?
Lusinga egli Menghina, che condire
Voglia col canto ancor le sue vivande.
Malamente s’ induce ad ubbidire
Ella;, e si fa pregar ‘da cento bande;
§’ arrende pur alfine, ma levarsi
Di tavola vuol prima, ed appiattarsis

- |
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XLIV.

La cagione di ¢io ve I' ha gii derta
Nel Canto, precedente il mio Zampieri,
Che a farsi brurra era costei soggetta
Cantando, e a mostrar forse i denti neri.
Cio nel testo non vi¢, ma adirla schietra,
Io credo a si gentile cavalieri,

(O cavaliere) il quale da piccino
Conobbi, e studiai seco di'larino:
XLYV.

Che poi ctesciuto a la virrd; e.a la gloria ,

A fars’invidiar da Febo ¢ giunto:

Basta, ei dice, che lesse tal memoria

In manuscritto affumicato ed unto;

Or su la fe di lui seguiam I istoria,

E usciam ; se piace a Dio, del nostro assunte.

Gia canta cosi dolce, che innamora,

La Menghina di dietro da una stuora,
XLVI,

Qualldo meno al mercato il mio bel figlio,
Che , come la suz mamma, ¢ propio un fiore ,
Nascer si sente: subito un bisbiglio,

Che jpar che arrivi un re, un imperatore.,
Ogniin 's" allegra, ogoun gli volta il cigilo,
E gli-dicon: ben venga ,’ bel signeres

Sia il babbo, sia la mamma benedetta
Che ti crearo, ¢ chi ti die’ la tetta.

Fgq
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il grande e il piccolin corrono- in folla',
E tucti fan di maraviglia' cenno....
Volea seguir, ma ncl pit bel sturbolla
1l russar che: faceva Cacasenno,
Che avendo la gran fame appien satolla ,
Con quella grazia che gli detta il senno ,
Su la tavola s"era abbandonato,
E Ii profondamente addormentato,
XLVIIIL
Ma ‘gid ciascuno il tovagliuolo ‘piega,
Che finita ¢ la fame e la pietanza.
Erminio allora il suo disegno spiega,
Ch’ é di tornarsi a la reale stanza,
E di dargli il fanciul gli esorta e prega,
E finge che d’ averlo il re fa instanza ;
Quel re; dice, che amo Bertoldo ed ama,
Questo suo nipotin conoscer brama;
XLIX.
E apposta mi ha mandato tante miglia,
Neé vuol che senza lui ritorni a corte .
A questo dire tutta Ja famiglia
$i turba e crucciay e n'ha le gu:mcie smortes
Ma pitr d’ogni altro: la- madre bisbiglia ,
Quasi che ‘vada il caro figlio a morte ;
Nol sa patir, né¢ consentirlo mai,
E tucea in pianto si distrugge e in lai.
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Vi fu che dir, vi fu molto che fare,
E ando la cosa a lungo in quistione 3
Mz finalmente a 'la Marcolfa pare
Che si debba al re dar soddisfazione.
Racconta 1 bcneﬁcj, e il singolare
Amor ch’ anno per lei I'alte corone';
Bertoldin non disdice, ch’é prudente 2
Anzi fa che la moglie v’ acconsentes;

I

E tanto pitt, ¢he Marcolfa promette
D accompagﬂa:l‘o, e stargli sempre 2 lato.
Dunque al viaggio I ordine si mette;
E la vecchia un grembiule di bucato,
E le westi si cinge a lei pil accette)
Ch' erano fatte al secolo passato;
Un cappellin di paglia in testa vuole
A Puso de le nostre romagnuole.

LLL

Menghina anch’ella il suo bambin - pulisce »
Né a diligenza; quanto pud , perdona,
E al fine un poco lo diruggini‘scc,
Tanso lo frega, lava, ed insapona;
Indi d’una sua giubba lo guarnisce,
Che suol portar le feste, la pin buonas
E perché mostri la cintura snella’;
Gliela cinge con una cordicella.,
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LIIL

Ma gid convien lasciarlo, poiché tutti
Si pongono in cammino, e fanno fretta,
La Menghina di pianto ha gli occhj bruuti,
E strilla si, che pare una civetta.
Appena Bertoldin i tiene asciutti,

Che sta a vederli scender da la vetta,

La vecchia Cacasentio tien per mano,

E cosi a piedi calano nel piano .
LIV.

Giunti nel piano si trovaro innante
Un’osteria, ch'é detta del merlottos
Dipinto ha ne I insegna un guardinfante,
Che a quell’ uccello serve di gabbiotto.
Qui Erminio accenna ad un fedel suo fante,
Che a cavallo si ponga, e di buon trotta
Corra innanzi a portare al re I'avviso ,
Chk’ egli mena Marcolfa, e il bel Natciso.

. LV.

L oste I' accomodd d’un buon cavallo,

Che presto il seryo tolse lor da gli occhj;
“Essi s’ arrestan poi- breve intervallo,
Perché al fanciullo dolgono i ginocchj

Dz la fatica del calare al vallo;

E giacché non vi son calessi, o cacchj
Per condurlo a la corte, ser Ermino
Vuol metterlo a. cavallo d'un ronzina,
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LVL
Ma 6 sia, c]}e'l' animale il fren rodesse,

& O per altra cagion mostrasse i dentiy

i Tem¢ il fanciul iche morder lo volesse,

| Onde ‘pensate’ quanto.si spaventi.

Non yuol montar , non vuole se gli appresse ,
E:a chetatlo non yagliono argomenti .
Duel che segil 5 s¢ ad ascolrar VErrete

" 'Da miglior Musa.in altro Canto udrete.

Fine del Cante decimosettims,
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Tngorar'tults, e non rimase #, pratto,

Z in area peznessun vedea /‘_z/f/z'me ;

Cacasenno Can xm T
C AN T O XVIL
L

PUJ: troppo nulla giova un buon consiglio',
E dato con amor, con ragion molta
Ad un gaglioffo e disadatro figlio,
Che, come I'asin, per le ceste ascolta s
Il meglio fora dar tosto di piglio
Al gran rimedio de la gente stolta,
A un noderoso e ben grosso bastone ,
E cost medicar I' ostinazione .
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Y,
Egli € un rimedio certo’ arcisquisito,
Se venga a tempo ¢ luogo adoperato
L. a raddrizzar la testa egli ha servito
Di qualunque sia matto spiritato;
/11 san le donne ancor, ch’anno un marito,
Che 'dopo aver gran tempo tollerdto;
Sa poi con pace ed animo tranquillo
Bussarle ben, quaado lor monta il grillo.
I1L
Pur , benché rara, v'¢ di tal natura
Gente soave e affabile di tratto,
Che una suora torrebbe di clausura,
E con parole ha destramente esatto
Cid che ottener non pud con la bravura,
E con orrido ceffo un mal bigatto.
Di tal natara molti meglio fenno,
Siccome Erminio col suo Cacasenno.
IV.
Cacasennino mio , disse , timore
Deh non aver di questo cavalluccio,
Su cui una fantoccia con valore
Andrebbe, e andria sicuro un dal cappuccio;
Non temere di lui, e fatti onore,
Che ¢ assicuro che non fa scappuccio.
Monta, deh monta; caro bamboccione,
Se aver tu vuoi la buona colazione,
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Qui non v'ha d’uopo aver da Bonaparte
Avuta lezion di cavalcare,
Né letti aver gli autori di quest’arte,
Che non ¢ poi si facil, come paté.
Evyi de’cavalier’ la maggior parte,
Che in birba sa; non a cavallo andare ;
Ognun fugge fatica e disciplina,
Né dassi il guasto a Santapaolina.

VI

Tien sto cavallo la ‘medesma pista 5
E da una parre e laltra non setpeggia;
Se vede in via stesd una paglia, o arista ,
Tosto s’ inchina al suolo, e la boccheggia,
Par che non abbia mai la conca vista,
E una fame da cane ci sempre veggia;
In briglia tienlo sino a quel villaggio,
Ove t avrai conforto dal viaggio.

VIL

Perché I' esempio vivo lo ammaestri ,
Tosto sovra il cavallo Erminio monta
Siccome soglion far buoni maestri,
I quai la. gioventy vogliono pronta ,
E gli scolari suoi rendere destri. {
Spesso d’ un salto monta, e poi rimont,
E stassi il cavallaccio come un sasso ,
E pur non vuol montar quel babbuasso.

it
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VIIIL
Marcolfa nonna sua gli fea da mamma,
E s'era messa i panni da le feste;
In capo aveva un pannicello a fiamma
Alquanto storto, come donna agreste.,
Al collo avea del peso d’una dramma
Un giro di granati', e la sud veste
Di lana su la pecora era tintd,
Non sino al piede, ma molto succinta.
IX.
Ella fu di staturd alquanto’bassa s
Molta distanza avea dal naso al mento,
Ed era in volto tonda e molto grassa,
Con due grand’ occhj  che facean spavento;
Larga di spalle con una gran massa
Di bozzacchioni in modo , che a gran stento,
E appena si vedea grattar la pancias
Crederel pure, che non conto ciancia.

Vide Marcolfa non fare alcun frutto

Il buon Erminio con le sue preghiere,
E che il suo bambolon fatt’era brutto,
N¢ volea indursi a fare il cavaliere:
Che di te non si POSsa aver COSLIULLD ,
Disse, ed in nulla voglia compiacere?
Lo prese per la mano, ed ei tirava,
Ella forte tirando, gliela cava .,
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X1

Da ['una parte Erminio tien la- staffa,
Perché il basto non movasi a I indietro,
E Cacasenno si va ‘alzando, e arraffa
Con amendue le man’ la sella addietro;
Il povero stival tanto s’ aggraﬁa,
Ed ella il spigne con la man di dietro,
Ch’ al fine ei monta sopra a la rovescia,
E nel montare gli scappo una vescia,

Altra per I'una, altro per ['altra gamba
Alzalo insuso, e gli dan la rivoltas
Prende la briglia in man cosi a la stramba,
Che, come s’ usa, non avea in man tolta:
Ogoun che passa , il mammalucco giamba,
Ghe parea una valigia male avvolta.
Erminio dice: tira un po’ la briglia.
Tiras che par garzone a la caviglia .

XTLL

Per timor che il destrier s’ inalberasse:
Lascia la briglia, disse , andar piw lenta:
N¢ il bufolo si largo cavalcasse ,

Come la donna, ch’andar strettar stenta;
N¢ del piede il tallon cosi: ‘portasse’,

E I'occhio avesse, e ben la mente attent2;
Che, se il caval rizzasse un po’la cresta,
Potria cadendo rompersi la resta.
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XAV
il ronzone di gid ben s’ era dccorto
D’ aver-un bel capocchio in su la schiena.
( Come questi moderni i6 mal sopporto,
Che: voglion farmi lunga cantilena,
Provando pet. lo dritto, e per lo storto,
Che macchine elle sieno, e ognuno mena!
Pur pajon queste bestic aver piu ingegno
D'un di color, cui tutto giorno insegno . )
XV.
Non fece de*precetti alcun profittos
Tra pi¢ le briglie leate se n’ andorno,
Onde inciampo il destriero, e a capofitto
Cadde seco il merlotto, e gli fu atrorno
Marcolfa, ¢ Erminio accerbamente afflittos
Preserlo ne le braccia, e in su I'alzorno,
E la sua nonna si piglio la cura
Di fargli pisciar tosto la paura.
XVIL
Gli diluviavan- lagrime dal viso,
Che :parean  goccioloni d’una liras
E il figlio si credea mezzo conquiso
La povera befana, che sospira ,
N¢ s aspettava un tal caso improvviso s
L perd i piedi batte, e monta in ira,
Ed alza il suo grembiule di bucato,
E asciuga il volto de lo sventurato,

Bertoldo . G
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S XVIL
L' anima bigia di Scarnicchia allora
Siabbatte ivi a passar per accideate,
Che sovra il suo moscone di buon’org
N’ andava ad un mercato, impaziente
Di presto por gli elettuarj fuora s
In pria che parta. la villana gente ,
€ui dice , dopo mille motti arguti:
Vi saluto, villan’ becchi cornuti.
XVIIL
Si ferma, e scende, ¢ va 4 veder che cosa
Sien queste grida, che giungeano al ciclos
Io porto, disse; meco poderosa
Medicina, signori ; € non rivelo
L’alto segreto di virtute ascosa;
Ma infin ch’io viva, dentro me lo celo;
Né da un dolor Firenze risanata
Ha mai saputa la virtd fatata,
XIX.
Marcolfa lo dispoglia per vedere
Se avesse un osso, o alcuna patte rotta;
Cala le brache, e il guarda nel sedere ;
Ne le natiche trova un po’di botta
Fatta da un ardiglione nel cadere.
Il. medico valente fece allotta
Salubre' empiastro col suo raro’ unguento ,
E glifu dato un ‘bolognin d’ argento.
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; XX,

Si prese an legacciuol d’ una calzetta
Per strigner; al fantoccio la ferita;
E quando I ebbe ben legata e stretta
Nel luogo oy’ ebbe un paco di stampita,
Eiminio al resto del cammin lo alletta,
L’ ostel vicin mostrando con le ditas
Leggiadre fole conta a la brigata,
Perché stia nel viaggio “solleyata.

XXIL

Tra le gambe si misero la vias
Che presto si passo senza stanchezza ,
E giunser finahnente a I osteria;
Senza avvedersi, colmi d’ allegrezza,
E i passati disagi ognuno obblia;
Vien su la porta I' oste con prontezza ;
Ove sta scritto: non si da a credenza ;
E dice: servo di vostra eccellenza:

XXII,

E poi I’ inchina gin profondamente,
Che ben sapeva esser signor di corte
Erminio, che s accosta immantinente ,
E dice: io yoglio un quarto, ove le¢ potte
Stien. chiuse; insieme cor questa mia gente 5
Fuor anco esci de I oste la consorte,
Ed a lut fece un bel reverenzione;
Che turte fe’ stupir quelle pessene;

\
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XXIIL
E a la Marcolfa tosto die” di braccio,
E la fece salir sopra le scale ;
Ma il buon Erminio volle senza impaccio
Starne un po’ al basso con quell’ animale
Di Cacasenno , che facea un mostaccio
Pien di stupor, vedendo quanta ¢ quale
Gente si stava allegra e in gozzoviglia,
Né poteva patlar per maraviglia.
XX1V,
V' eran duc lanzi; che gia avean bevuto
Di vin bianco e di nero un par di fiaschi,
E non aveano ancor fatto un saluto, *
E fatto augurio di piu figli maschi
Al loro imperatore , onor dovuto ,
Cu' il ciel voglia che almeno uno ne naschi,
Che a la misera Italia dia conforto
A la rnina volta in tempo corto,
XXV.
Poco lungi a’ tarocchi si giucava
In partita da quattro Bolognesi,
Cui altri sopra per veder si stava,
Ed, eran si accaniti, e cosl accesi, .
Che ad ogni lof parola si bravava,
Come. gli Ebrei sovra gli usati arnesi.
Un disse? oh carte, che direi del bretta!
Si puo: dar.de la mia maggior disdetra?
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XXVL
il buon Gacasennino strabiliavay
Come in cosa non mai vista succede ,
Tenendo dietro 2 Erminio, che n’andava
* Verso il cortile piede innanzi piede ;
Ed ivi a le murelle si giucava ,
E tracannar da molti anco si vede,
Che, giueato a la mora il suo boccales
Andavano cioncando un vin bestiale.
XXVIL
Stette sempre Marcolfa con I’ ostessa ,
Come fanno le donne; a chiacchierare),
Che ‘non si metton mai gran fatto pressa,
Di lor gonne ciarlando , e di comare;
E quand’ anne la Joro lingua messa
In tai chimere, non si san chetare,
E questa ¢ tutta la virtd donmesca,
Che d’altro affé non san, se ben s? pescas
XXVIIL
Del viaggio conto, de la caduta,
De la spedizion del re Alboino,
Cui tanto si professa ella tenuta
Pc’ gran fayori usati a Bertoldino;
Che mai nen s era in altri di veduta
Verso &’ un rozzo villanel meschino
Maggi’ore? cortesia, maggior amore,
Quanto in petro 0’ alberga 2 quel sigpare.

G 3
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HilIN XXIX.
| |t Del suo parto primiero ancora dissé
i L'angustia accetba €'l doloroso stento
[ Che si credea che il bambolo morisse
Nel suo tanto diffieil naséimento.
Che la mammana ancor tanto s’ afflisse
Nel veder un ¢otal lutigo tormento,
Che non sapeva quel che si facesse,
E qual cosa giovare 4 lei potesse,
: XXX
Quando il ¢iel volle, si leyo di pena,
i Ma venne quella poi de I al[:_;.ttarlo,
it E le dolea la poppa troppo piena
it Di latte, ond’altri prése ad asciugarlo
il i . Ed ebbe poscia un tal dolor di schiena ,
L Che donfia non poteva sopportatlo:
I Ragazze; disse , che sposo bramate ,
It male ed il malanno voi cercate,
XXXL
Se non saliva Erminio, insino a. sera
Di questa vena andgvan raccolando,
E v’ era ancota pin d'usa chimera,
Ch’a Ior non manca mai d’andar contando
Anno inesausta senipre la miniera
Di lor fandonie , ¢ di lor ciance, equanflo
Pare poca materia esser rimasa ,
Esce in ballo il marito, e quei di casa,

i
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XXX,
Se nel vicino poi, o sua vicina
Entra la loro lingua benedetta,
Allora si, che mai non si sifina,
E punge il suo parlar piu che saetta.
Insomma tugte son di lana fina,
Che fan col lor parlar cruda venderta ;
Onde a ragion le pongo in un bel fascio ;
E a chi ne ha tutto I’ intrigo io lascio.
XXXIIL

Ruppe tai filastrocche il cavaliére,
E gid porrava sopra il camangiare
Un gioyvane de ' oste cameriere
Essendo I'ora omai del desinare.
Marcolfa , che gi.-i avea picno il paniere,
Ad un cesso vicin I’ ando a votares
Senza lavarsi poi si pose 2 desco,

. Come ¢ il costume suo contadinesce.

- XXXIV.

Venne in pria un piattellon di pappardelie ,
Da cui un apitraccio era FOPErto
Comingi6 quinidi un sbatrey di mascelle,
Che venati pareano dal diserto, " .
Ed in un batter @ occhio spirar’ quelix
Fertuccie belle, e il morto fu scoperto;
Ed a tal wvista si resto quel sciocco

. Di Cacasgnno in eca, come allecco .
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XXXV.

IngOJau tutto; e non rimase il piattos
E in aria pm nessun vedea la fame;
Quando I ostier di sopra venne ratto
Con un manicaretto, e del salame;
Venian seco con pace il cane ¢'l gatto,
Gnaolando a mangiar tutto I’ ossame;
Ed ivi un po’ di hte incominciaro ,
Che gatto ¢ can d’ accordo stan di raro.

XXXVL

Con varj sughi e spezierie conciato
L’ intingol era ; onde non furo tardi
Col santo pane a dar gusto al palato,
E la fero in quel piatto da leccardi,
Perch’ era veramente sragion"to
Aveya I’ este i cucinier’ gatrlreudl,
Ed in quell’ osteria facea faccendey
Come suol far chi compra, e chi rivende.

XXXVIIL
- Al suo albergo correva il forestiero ,

E d’ ogni state e d ogni condizione.
Sapea pur ben colui fare il mesticro ;
Nel suo interesse mon' era un cappone ;
Dava il bianco ad intendere per nero
Par gli correano dietro le persone;
Onde. risorto da un misero stato
S'era gid fatto ricco sfondolato.

|
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» AR
Gid farr’aveva un figlio prete, e un frate ;
£ suora far voleva una ﬁgliuola,
La quale non avea molta belrate
A cagione d’ una gran gozzo 2 la gola .
Disse Erminio’ vedutala immediate
Ha costei il difetto di Spagnuola;

Di qui passando alcun de la Biscaglia
Con mogliata entrd forse a la battaglid
XXXIX.

Certo , signor, non si sta sempre a casa;
Ela sa che per gxida il lupe scampa ,
E cost chi le nostre donne annasa,
Ogpni bella pur troppo accende yampa;
Ma quando alcun la guarda, non si accasay
Né tenta fare alcuna nuova stampa
Temendo & trovar qualche maligno,
Che non guasti, o non tagli il nuovo ordigno.

Un gran periglio corre il bottegajo
E quei ch’an di star fuor I ore prefisse
Che qualchedun. non vada al suo pollajor.
Come ab antiquo ognun disse e ridisse,
Con moine si vince, e con danajo,
Se ben: fosser le forche alzate e fisse;
Ed an, come ognun sa, donne, e. donzelle
1l capo tutto pieno di-gizelle.
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XLT.
Non ostante la mia fu sempre buona,
E tra le poche ch’anno un po’ d' ingegno;
Vivere me ne posso a la' carlona;
Ne d alcun caso gesto i’ mi sovvegno ,
In cui si dica: costei ghe la sofa.
Sempre. d’ amor mi die’ sicuto pegno
Ne il cruccio fu tra noi di gelosxa 3
-Ma buona mi fe’ sempre compagnia .
XLIT,
La Marcolfa, se ben donna villana,
Le venne nel di dietro un tal discorso;
Perché non sempre ognuna s allontana
Dal ben oprare, e dal diritt: corsos
E s’ alcuna rtalora s’ impantana,
Tutto provien dal non aver soccorso
Da quella; che non ha, maschia virtute,
Che rendere suol forte a le cadute.
XLIIL
Contra gli womini disse inezie molte;
Che non sta bene a me qui di ridire;
Conto la cosa stessa mille volte ,
Ne si credea volesse mai fornire s
E intanto Cacasenno aveva colte
Tutte le frutta, e sen voleya gire
A Passeumar un poco I’ osteria ,
Da cui mai non sarebbe andato via,




«C AN T 0 SXVII 167

XLIV.
Dove si imangia bene; e si tracanta ,
Pianta ogoum volentier la su’/alabarda.
§ alza Marcolfa preste da la séranna,
S’ accosta a I'oste, e bieco lo riguarda:
Sono le donne wn corno, ¢hé ti scanna,
E dissé: imiei omacci, il ciel ae guarda,
Senza di noi sareste-insino a -gli occhj
Ripieni di lordure, e di pidocchy
XLY.
S’ era arrabbiata come un gatte bigic;
E Erminio alzossi; che gia avea spolpito
Un capponcello arrosto, ¢ fe' il fitigio
Tosto finire omai troppo: infioltrato .
Chiamando Ialtra gente-di servigio
Da lavare le man’ gli fu -portato s
Gitto a Marcolfa un poco: d'acqua in serio,
Ella fe'un ghigno; e I’ ira’ ventie meénio .
XLVL
Sen corse I'oste; che volea asciugarla 4
Ed ella tosto disse : vanne al boja s
Con altro senno de le donne patla,
Che son de I uman yivere la gioja.
Ripiglic : compatite qualche ciarla
Detta per scherzo, la mia cara aficroja ;
Che se voi foste giovane & vistosa ,
To non .ayrei giammai. detta tal cosd,




io8 € ACAsSENNGG

XLVIL

Di grazia! che! non an da stare al mondo
Anche le vecchie? tra le quai non sono,
Che piglierei, mi sento, anco il secondo ;
Ma facile non ¢ trovarne un buono;
Com’era il mio Bertoldo, e si giocondo,
Che sempre allegro, esempre era d’ un tuono;
Ogni tristezza ne cacciava via,

Solo col dirmi: Marcolfina mia.
XLVIIL

Era gid del partir I’ ora passatta,

N¢é si volea da Erminio pie indugiate;

€h’ ebbe diletto de la taccolata

De . la Marcolfa, che in suo buon volgarey

( Che la senapa al naso cra montata

Nel sentirsi da I oste bolcionare }

Mandollo in fine a farsi benedite

Con certa frase, ch’io non vi vo' dire.
XLIX,

Ai conti, signer oste , ei disse, e presto
Preparinsi i cavalli, e il nostro arnesej
Prendi questo debblone, e dammi il resto,
Ch'io pago per ognun tutte ke spese .
Mo mo, eccellenza , il tutto pronto appresto;
Gitt de le scale tosto si discese,

Ei si ritenne il prezzo mercantile,
Che anche i ¢avalier’ non anno a yile.
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L;
1’ oca di Qacasenno era incantato ,
Stando di nuovo a riveder giucare :
Fu pin volte chiamato, e richiamato,
Ed il sordo facea per non andare.
Andonne alfin, ma alquanto sconsolato ,
[ Perché di nuovo non volea montate;
| Si ricordava ancor ‘la culattata ,
; E gli piacea di fare ivi posata.
= LL
Oh se sapesse che sen va a la corte,
E se intendesse che cosa ella sia,
E che #i si cammina per vie totte,
E che vi regna invidia ¢ gelosia,
E se il padrone ben vi vole a sorte,
Vi danno dietro con frode e bugia,
E a far che sia‘miglior vostro destino,
Non ¥i gioya saper Greco, o Latino.
LIL
Vi si vede di rado un uom da bene,
O aver ne I'esser tal perseveranza ;
Erminio sol la sua onesta ritiene,
E non s empie di fumo e di baldanza,
In lui gran pazienza si mantiene
In modo da non dir mai a bastanza .
Ognun , che sa la storia, ci conferma
Che con quel matto avria persa la scherma,
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, LIIL
Di nuovo pur lo prega, ¢ lo riprega, i
Che sul cavallo suo torni a salire;
Gli fa mille carezze, ¢ in fin lo frega
Sotto la gold; ed ei non vi vuol gires
E lo regala ancora; e non si piega,
Ed ha und pazienza da morire ; ;
Ch’ ognun gli avrebbe - detto - note chiare ¢
Vattene pur a farti omai squartare. |
LVL : ‘
Se non ¢el mande Erminio, or cel :mand’ioy
Cui la frottola mia pare compiuta .
Lascio ad: aleri sfogare il suo desia,
Che avrd. di me cicala assai piti acuta .
T non doveva gia aver; su I'oenor mio,
Lingua co’ matti tanto- ritenuta s
Quando la babilonia ha pieno il sicco,
Se le scioglic la bocca con gran smacco

Fine del Canto decimottavd’,
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A. Cacasenno ‘intanto la paura

Calata era dal cor gil‘x ne’ calzoni ,

Come talor avvien contra naturg,

Che puzzin d’animosi anco i poltroni 5
Di tornar a cavallo il putto giura ,
Perché non creda alcun ch egli minchioni ,
E.dlce. a quel signor uvolro. poi s

Vi salird', ma come fate voi,
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Oh garbato garzon, qual gioja io sento
In vedesti sl gajo! or su, quel sasso
Monta , Erminio rispondc; senza stento
Sul “corsier tornerai , pcrché sei basso.
Tu a le staffe non giugni, fo pin contento
Saronne ancor, che tu men stanco e lasso-
Al re n’ andfai; or mentre si gl insegna,
1l cavallo a Mareolfa egli consegnd’,
113
E gia sul cortidore agile e lesto
E- rimontato Erminio , e sul vicino, .
Che Marcolfa temea con simil gesto,
Alza pur Cacasenno il pi¢ mancino.
La staffa lunga, che non era a sesto
Nulla seryl, né la tocco il piedino .
Alfin compiuto il salto, di schimbescio ,
In su la groppa si trovo al-rovescio .

Pensate, in rimirar quel pinchellom
Posto sovra il puledro in simil guisa ,
Quale Erminio riman, Git da I arcione
Cade gid gii, né¢ di cader §' avvisa;
Qua e li gt dal cavallo pendolone
Shattesi, e scoppia quasi da le risa ;
Non ride Cacasenno, € gié finisce
D’ adagiarsi, g5 chei gida , si stupisce.
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V.
Eh! gig da quel cavallo, Erminio grida,
o) dcl cavallo ancor ben piu balordo'
Vuoi ch’ogai biricchion dietro ti rida?
SPIOPOSLtO Ssimil' 6 “mi 'ricordo |
Ma costui gicta al vento le sue strida ,
Perch’ & il novello ‘cavalier pit sordo
Di quel ‘che sia un villan con carro e bovi ,
Se per viaggio a sorte lo ritrovi.
VI
Par di gridar non cessa: ch v1a, snvale A
Volgm indietro, che rovescio sei;
Li dove tien la testa I’ animale
Ta andar diritto con la testa dei .
Cacasenno allor pronto e puntuale
Disse: che importa a te de’ fatti mici?
Nulla di ci6 ne dice questa bestia,
E tu mo te ne vuoi prender molestia?
VIL
Qualche altra volta ho - cavalcaro anch’io
Su una cannuccia , o pur su d'un bastone,
E a mio modo ho tenuto il muso mio ,
Senza che alcun mi metta per ragione .
Or mo tu alzi tanto buzzicchio ,
Perché sto in questo modo a cavalcione?
So che il primo non son ; visto ho pitt d' uno
Ai cavalli voltar "cosi il trentuno.
Zertoldo H
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VIL
Oh, disse Erminio, oh pazzo da catena !
Quello che andar cosi tu forse hai visto,
Per infamia vi va, vi va per pena:
Vuoi dunque esser creduto un ladro, un tristos
Che cosi appunto il boja i ladri. mena
Da le carceri nuove a ponte Sisto,
Ed a’ miseri in vece de la briglia . [
Porge in mano la coda, e poi gli suriglia,
IX.
Oh questa volta poss”anch’io ben ‘dire
Che a Modena m’ho preso a coudur I orso,
Né so chi bestia piu possa apparire,
Né qual meriti pit cavezza, o morsos;
So ben ch’¢ un brutto intrico da finire ,
N¢ a sollevarmi un can pur anco & corses
Parmi il popolo udir, che ci dichiari
Tutei quanti noi siam pazzi del pari,

Fosse d Astolfo almen questo il corsiero,
Che battendo le piume in un momento
Ti portasse cold pronto ¢ leggiero,

E me togliesse’ a si crudel cimento!
Quasi ti pianterei qui sul sentiero,

Che di condur pit matti io non mi sento.
Mentre in tal guisa duolsi , ecco un villano
Venir cantando con un legno in mano ..
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XL
Erminio allora: o galantuom da bene ;
Disse, potresti tu farmi un servizio
Vedi tu qui costui, che se ne viene
Con a caval rovescio il frontispizio
Egli ¢ aspettato in corte, e il re lo tiene
Per un uom di finissimo giudizio ;
lo debbo andare avanti ad avvisarlo,
Che in persona venir vuecle a incontrarlo.
XLl
Pero, giacché ta sei cost pedone :
Prendi la briglia in ‘mano, e ’l caval guaidd.
Lascia' pur che la gente con ragione
Di lui si faccia beffe, e cianci, e rida.
Giunto in corte n'avrai la colazione,
Di me; che sono cavalier, ti fida;

N¢ manchera la mancia anche in denaros
Che il re non ¢&; come si crede, avato,
XIIL

Ie non ti burlo gii, né ti sien strani
I sensi miei; sappi che il re ¢ cortese;
Credi forse che tutti i ‘cortegiani
Sieno si gran signori al lor paese?
Molto t' inganni in ver: quanti villani,
Che in corte ora si' fan di buone spese .5
E di vesti e di lecti e di vivande,
Stavan co' porci a masticat le ghiande!

M. 2
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X1V.

Grattast un po'la testa il villanello;

E quattro, o cinque volte indi sbadiglia;
Per creanza un.po’ levasi il cappello, :
Ma nel cavassel ttto si scarmiglia ; |
Pure al cavallo infin cosi bel bello
S’ accosta alquanto, e prende in man la briglia; |
Né poco ¢ cio, che contro ogni suo stile
Trovi Erminio un villan cosi gentile .
X V.

Giunti poscia a le porte alquanto stracchi,
Trovan de la gabella i sovrastanti , |
Ma non gli arrestan gid, che si vigliacchi
Nan etano color, né ‘petulanti,

Come a' di nosfti son certi tai bracchi,

Che a dar vanno del naso a tutti quanti,

£ fin sotto a le donne in brusca ciera

Voglion cercar se an cosa forestiera,
XVIL

Contro si fatta razza di ribaldi,

Che impastati non son, che di baldanza, |
D’ira non posso a men che non mi scald
‘D’ emendarli pero senza speranza ,

Affermerd sol quanto il Baruffaldi

Scrisse contro costoro in abbondanza,

Nel libro ove si ben loda il tabacco;

Ma un di vo' pettinerli a straccia saccq,
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: X V1L

Tatniamo ora ad Erminioé al céntadind
Dice:: verral fino al redl palazzos;

E perché -non ti olrraggi nel cammino
Qualché briaco mai, o qualche Pazio ,
Un drappel. di soldati avrai vicino,
Ché  assicuri o donna ed il ragazzo,
Poiché dar si potrid che a le fischiate
S’ accoppiassero ancor pugni e sassate .

’ XVIIL

Cosﬁ dicendo sprona il corridofe ,

Che parve in quel momento - avesse I ali ;
Giunto in palazzo incontrd il servitore ,
Che gli ajuta a cavar giap[ia e stivali,

L gli dice : signor , sorl 'gié tre ore,
Che si stanno aspettando questi tali;
Impazienti sond ‘e ¢, e réina,

E temevan di voi qualche rdina.

- XL X .

Se non son- giunti ancor; poco pud stare 2
Disse Erminio , che arrivino amfendue .
E in questo mentre eccoli gid arrivare
Col condottier villano tutti e due.
Presto si corra sopra ad avvisare
Il re, che venga a le finestre sue;

Ed ecco il re, con la refna a destrd
Curiosi affacciarsi a' la finestra .

H 3
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XX
Con al fianco la rocca, e ih-mano il fusg
Venia Marcolfa a lento pi¢ filando;
IL villan pien, di polve il crine e il muso,
Stira_e sgrida il caval di quando in quando;
L’ altro poi, che 4, rovescio stavyi SUSQ
Con il capo e coi pi¢ va dondolando:
Que’ prenci pin tener le risa a freno
Noa ponno. in rimirar.si vago: treno.
XXL
Vista non ho giammai tanta genia
Sul corso carolar ne’ giorni pazzi;
Inondata direste Ja gran via
Da uwomini, da donne, e da ragazzi;
Né spiegar gid'vi sa la musa mia
Le fischiate, le grida, e gli schiamazzi’;
Tanta ¢ la calca, che le guardie appena
Posson- con -I' arme rattener la piena.
: XXIL
Ne la loggia reale alfin s’ arresta
La nobil coppia, e intorng @ quella vanno
Tutti i staffier’ di corte , ea quello e a questa,
Perché salgan le scale, ajuto danno .
Prima € Marcolfa, che si manifesta
Stanca, e per carita chiede uno scanno
Ma gia aoft siede, perché I'incamminana
Dinanzi a la reina, o la strascinano,
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XX T
Ben venuta, le disse la reina;
Ancora viva sei; Mareolfa cara!
Son vivay ella rispose, ma vicina
A Volterta mi trovo; od a Mortara.
Questa seala di corte malatdrina
M'¢ saputa pitl aspra; e assai pit amara
De le vie tutte che in ‘venire ho fatte
Sul gran cavallo de le mie ciabatte .
XXLV.

Ma, dov’ ¢ Gacasenno, il re 1& chiede.
Ratta la donna a tal ‘parlar si volta,

Né il nipote , che seco aver gid crede,

Seco piu scorge, e dice: io son pur stolta!

To I avea meco, or dove ha volto il piede;

E -dove occultamente se 1" ¢ colta?

La porticra frattanto un paggio tira,

E Cacasenno entrat dentro ella mira.
XXV.

Tutto curvo con quanta .in cotpo ha lena
Un uscio dietro a strascinar st sfiatd;
Parte cadet ne lascia, e su la schienz
Parte ne tien; tidendo il re lo guata;
La reinz in ua gode, é in‘un 0’ ha pena;
Stassi Marcolfa pur quasi incantata,

Che: comprender di eid nont sa il mistero;
Ma beti tosto lo svela il cametiero :

H 4
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XTV
E disse: del novello forestiere ’
Vi narrero, signds, o il successos
Poc’ anzi in confidenza a uno staffiere
Disse: pisciar vorrei adesso adesso’.
Ei lo condusse al loco del messere ,
E disse: ne I uscir tirati presso
L" uscio; ed egli finite sue faccende,
Fuor de’ gangheriilleva, e in spalla il prende,
iz XXVIL
Ma dimmi, bel figlivol , per qual cagione
Strascinando ten vai cotesta porta?
Il re gli diqe; ed egli ho la ragione
Pronta , se di saperla a voi importa .
Ma se di questa casa io son padrone ,
Soggiunse il re, la conseguenza ¢ corta’;
Dunque s'¢ mia la casa, del sicuro
Sara mio I uscio” ch’ era attacco al muto .
XXVIIL
Ma quest’ uscio, rispose il pazzo allora,
Su fe spalle mi fa la consefruenza .
E ben: ridendo il prence, a la malora
Lascialo andar, poi ch’io ten de licenzaf
Si_dispone egli allor senza dimora
Lanciarlo a rompicollo’ in lor presenzas
Ma v’ accorre Marcolfa , e ratta ratta
Lo rattiene, dicendo: oh bestia matta k
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XL
Tu non hai mita un’oncia di giudizio
Scimunito 5 balordo 5 gofferello.
Perché  lanciar quest'uscio a precipizio
Come fosse una vangd , od un rastrello’s
| Insomma tu fai mal sempre ogni uffizid.
Presto ﬁuiamla,'cavati il cappello,
Va, baciz lor le manis e lor t inchina?
Chuno' & rey se nol sai, I'altra ¢ reida.
| B (DI S
Cacasenno ' ripiglia: oh quest;{ié beta
Come velete voi s ¢h’ io Tal conosca,
Se questo ¢ il 1c; se la xeina & quella?
Distinguo ben un topo da una mosca,
Ed il nostro capron da I asinella,
E so che I' uno & zoppo, e I'altra losea;
Ma se questa € reina, € quello ixé
o vel confesso, nol’discerno: affé.
_ XX XL,
Mirate voi, se differenza alcuna
V' ¢ tra questi ed altr’ uom, che li distingua:
| E mia madre, e costei parmi tutt’ unas;
Questa ¢ quellg anno naso e fronte e lingua ;
Quella ¢ scuretta, e questa pure ¢ brunaj
Grassotta € quella, e questa pur s’ inpingua;
L’una veggo che spesso e ride e parla,
E I altra quando dorme ancora ciarlas
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XXXIL

Or perd’; che da me: tutto s intende

Lo stat6 loro, & sono, a quel che sento

De la casa { padron’, giusto si rende;

Ch'io lor m’ inchini ;e faccia un complimerto,

Senza punto tardar tutto si stende

Quanto' ¢ lungo costui - sul pavimento §

E dice: venpan put, come’ m'ha detto

La nonna mia, ‘git chino entrambi aspetto,
x XXXIIL

Che fai? inezz’ agrabbiata in" quell® istante

Grida colei, perché cosi boccone

Or ti stramazzi, pezzo d’ ignorante ,

Faccia da -berlingaccio , ¢ da buffone 2

Ed ei: non mi diceste poco avante,

Che io'm" inchinassi innanzi a tal persone

Ad ubbidirvi tosto io-mi sor mosso s

Ma chinarmi®di pit eerto fion posse.

XXX1V.
poiche altro a®me qui non timane,
Ghe ‘baciar lor la mano , oghun mi metta

La mano in ‘bocca ; e seco un po’ di pate, .

O cosa altra a cavar la fame cletta:
Una fame' sent’jo«pitt che da ‘cane,
Per cui non mi sovviene altra ricetta:
Fatemi liberar da quest' affannc ,

E poi gli baciero quel che vorranno .
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XXXV.

A tai sciocchezze ognun si sbatte ¢ ride,

E ne la principessa ¢ tale il riso,

Che il mento con: le: poppe ‘si- collide-. .

Perfin lo- stesso e mezzo conquiso

Or 13 stanco si.butta’, or qui's’ asside

Coprendosi: col sthanto e gli occhj e’lviso;

Poi dice al.servo, ‘sicché il putto intenda:

Va, conduci costui tosto a merenda.
XXXVL

Perdonate , sionor , - tutta confusa:
o

Marcolfa allor risponde il -poco’ senno's

To non saprei-per lui diryi altracscusa .

So ben quai grazie:a voi da’'me si‘dentio,

Giacche tante a, gustarne omai son ' usa,

E so gli-:obblighi miei; ma-Cacasenno

D’ esser affatto sciocco ha per istinto,

E Bertoldino egli-¢ tutto: dipintos
XXXVIL

Oh! Bertoldino dppunto, & vive; 6" morto ?

Il re le chiedesied ella: si,osignore

E' vivo, esano ,'e.ognoraial campo ea |’ orto
Travaglia, ed ha buon braccio:fe buon colores
Da che moglie si press, ¢ fatto accorto,
E di questo baccello ¢ genitore;

Ed ei: me ne consolo. Un tal marito
Certoy © Maxcolfa , & da mostrarsi 2 dito.
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: XXXVIIL

Su le-‘rhoderne e su le antiche catte
Ritrovo: ch’ ogni donna a  questo e a quello
Fe' de la sua-pazzia nom poca parte,

Ed & piu saggi ancor ‘tolse il cervello ;

Giove , Apollo;-Satumo’ , ‘Alcide;: ¢ Marte,

Per ‘non parlar di qualche eroe novello;

Impazzir’ pure; ed ora poi:quel  bacolo’

Far pu6 savio la moglie ? ¢ un gran miracdle/
XXXIX.

Ma voi stanca sarete: old ,isi guidi
Ne- le stanze per lei gia‘L preparate.

Cosi ¢omahda , ¢ li scudier” pit fidi
Dicon: monna, con noi tosto passate .
Gia il ragazzo era: gito, e se di gridi
Sente tutté sonar le stanze ornate,

1l cor le dice il vero, e che non erra;
Vedendo Cacasenno steso’ a terra';

> XL.

Fattosi- incontro. ‘Attiglio: eh! no, maddnad;
E un mal che non' gli passa la casaccaj
Udite il caso pur: costui. si'assonna,

E ‘per salir sul letticiuol s atracca;’

Con le mani s’ artacca a la' colonna

Che sostien quella altissima trabacca

La trovar crede il -letto, ed al gran crolld"
Rottosi il perno,” cdde ‘a rompicollo.”
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. 2GR

Fissa il guardo Marcolfa , e I'ignoranza

" Scusa con dir: non vi stupite, Attiglio,

|  Poiché. non v ha tra noi alcuna stanza’

Di tai lecti fornita per mio figlio;

Se cadde , fu,iche non sapea I'usanza.

Povero Cacasénno! a qual periglio

Posto ti sei! perché’cosi t ascondi ?

Non ti festi gia mal? pagla; rispondi,
XLLE,

Che giova «il rammentar la mia disgrazia?
Ot che sono si ben addormentato ;

Non mj state a destar, nonna , di grazia,
Dic’ egli, io mi contento. del ‘mio stato.
Intanto  Attiglio vola al re, e ringrazia
1l ciclo, ¢he il buffon non s’ & accoppato.
Il re I' ascolta con gran pena, e dice:
Non s abbandoni mai quell’-infelice.

; X LTI .

Frattanto che dormendo il trombon tocca
Quel scioccor; € pqr-che arrivi una staffetta,
Marcolfa, in-un canton posta la rocca, -

| A trangugiep si mette in fretta in fretta ,

Empiendo ingorda quanto~puo la bocca.

Non' fa come colei si schifosettas

Che ora questo, ot quel cibo annasa e cangia,
E or ago, or dolce il vole ; e nulla: mangia,
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XLIV,
Quando -poscia costei satolla ‘e piena
Finito ha gia di dar trastullo al dente
Quella, che or fe', siasi merenda, o 'cena;
Per digerir col sonno presramente
Va su le piume; e s'addormenta appenay
Che da strano romor svegﬁ‘ar si sente; l
Ma Cacasenno ¢ po‘}, che; povereto !
Mentre sognando sta, cade dal' letto: l
XLV. [
E ‘smania tosto, e grida: ohme meschino !
Ahi! che son rovinato! aki, che son cieco
Ratta corre Marcolfa, e qual destino,
Sclama pidngendo, € quel; che si ' ha teco?
E che dira Menghina e Bertoldino ,
Se nuova si funesta io lore arreco?
Apre intanto un balcone, ed egli alloras
I Nonna, tacete, ch’io ci veggo ancora.
i 5 XLVI
Oh questd in ' verira degna ¢ &' intaglio,
Dice il servo tra sey che sta guatando;
E corre a' damne al re pronto ragguaglio,
Che curioso gid stallo aspetrando :
Oh che sonaglio, sire, oh c3: sonaglio !
Grida, e ripete Atriglio in arrivando,
E gli yacconta poscia per minuto
Come acciecossi, e come sia caduto.
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XLVIL
Qui si, che, in ascoltar sciocchegza tales
Il baccan de le risa si raddoppia;
A la reina or or vuol venir male,
Ed il re, sto per dir, che quasi scoppia;
Con tant’ inipeto entrambi il riso assale’
Che ingyuppato col piasito in un s’ accoppias
Ella-respira alfine;, e si compone,
E che chiami Marcolfa al serve impone.
XLVIIY
Tosto a le stanze, ove colei dimora,
Il servitor pid che sparvier -sen vola,
E le dice: madonna, la signora
A chiamarvi m’invia, or ck’ ella ¢ sola;
Senza di voi ®on puo starsenc un’ ora.
Ed eclla dal fanciullo allor s’invela,
Dicendo : senti, a te ritorno presta:
Ma se le aggruppa al collo, ed ala vesta.
XEIX,
Non andrete voi gii da e lontana,
Che seguirvi vogl' io a tutte I otte,
Grida , e ‘stretta la tien ‘per la- sotvana),
Dicendo : io non vo’ star solo sta notte-
Che se venisse mai qualche befana.... ..
No, no: verrd diss’ella, pria che annotce.
Prenditi qui questo: puppaccio. appresso,
Ch'io vo da la reina, e torno adesso.
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1] meschinelucosi col suo puppaccio
Si trastulla; e Marcolfa, assai piit astura,
Pone a I'uscio un tantin di catenaccio,
Poi va da la reina, e la salura:
Slgnora, a' vostri cenni avaceio avacci
Per ‘setvitvi, ove vaglia, i’ son venuta;
Si si, fatemi pure o lessq, o arrosto,
Per servirvi, da voi non mi discosto,

LK

Ma la reina disse allor di botto:
Sappi, Marcolfa , che dimani sera,
Si fa in mia casa il solito ridotro,
Ne la pia sollazzevole maniera:
Vorrei che m’ msegnass1 s#te, o otta
Giuochi, ma d!invenzione forestiera.
Rispose la villana: io ne fo mille
Col fuso, col carbone, con le spille

EBIL

So poi varj proverbj e indovinelli,
Che m insegno: Bertoldo mio marito;
Ma cosi stravaganti, e cosi belli,
Ch’uom non gli scxoahera sebben scaltrito;
D' insegnarvi pwmetto e questi e quelli;
E so d Esopo tutte a menadito
Le. favole, e cent altre, e pii storiette,
A tener lieta la brigata elette
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LIIL

Quello v msegnero de gh strument] ,

Ch’ ¢ un giocherro in mia fe’ gustoso assai
E quel di fare in cmque Patn il venti,

Ma, che pan non sien di numer mais
Buon ; la rema dlsse, e mlmaﬁtencnu
La licenzio " eol ir: diman vei:ral.
Com'ella andasse, e cio ch’ indi avyenisse »
Lo potrete saper da chi lo scrisse.

Fine Ael Canto Aecimonone,

Bertoldo T




Rise dre nel vedertal figurma
Da lz zazzera m _yt& .rf.:/m/'m elorda.
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S LA tela ¢ omai su I"ultimo del subbio;

E poco filo vi riman da ordire;

Anzi, se guardo’l mio telajo, ho dubbio
Di non aver materia da finire ;

Pero con la mia sorte io mi scorrubbio ,
Che mi fe’a I"ultim’atro comparire .,

Del buon lavoro ebb’altri la midolla,
Ed io per far la bozzima ho la colla.
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il

Pur vo' adoprarla; che non son e pnme
Volte, che'io mi ritrovi in quesn {g.m,
Ho attaccdto ancor io con le miie rime -~
Spesso titol di saggi anche ai plu matei 3

. E di Pinde ho innalzato su le cime
Asini 5. porcis buoi, pecore e gatti:
Non ti maravigliar dunque, se attacco
Di Cacasenne -questa pezzd al sacco . - -

IIL

Per asini, m’ intendo que" somari
Ignoranti ostman, e goccmlom "
Che sono cosi grati e cosi cari ol

A que’loro dsinissimi padroni ,
Che tolti gl’ 1mprovv1sx lor ragghiari,
Per altro non son atti, € non son buoni;
E per lo pitl di quello che conviene
Anno fortuna grande, ¢ mangian bede .
1V.

Porci son quelli, che nel fango- involti
Fra mille sporchi vizj si sollazzano,
E in cotidiane gozzoviglie accolti
Di Bacco sdcrificoli gavazzano,
Neé da stregne si laide son disciolti,
Infin che da seé stessi non si ammdz2ana;
Se a chi troppo divera, e troppe beve,
Dice Esculapio che la vita ¢ breve:

I 2
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V.
Buoi son coloro, che non- movon passo
Pity del pigro che san soliti a fare,
E non giova baston, punta, né sasso,
A stimolarli, e farli presto andare;
Anzi il lor piede ¢ sempre mai pii lasso,
Alloraché tu pit lo vuoi sforzare,
Mantenendo un pacifico decoro,
Perocche Giove trasformossi in loro,
VL
Pecore tengo quella goffa gente,
Che scorron senza .norma insuso e ingiuso;
Sieno veloci pure, o sieno lente,
Sempre an fissinel suoloegli occhj e 'l muso.
Son mancanti di cuor, cieche di mente, .
Ne v’ ¢ di queste un animal pit ottusos;
A la rinfusa I’ une e I’ altre vanno
Si sconciamente, e lo perché non sanno.
VIL
gatti son lc personcine astute,
I cui genio giammai non si capisces
Con I’ ugne per graffiar aspre ed acute,
Col dente per rapir quel d’altri ardisce;
Ed a voi, quando ben son provvedute ,
Tutto a vostre dbover s’ attribuisce;
£ questa, lor superbia maledetta
Tutta quant’ ¢, deriva dal Coppetta,

Y-
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VIIL :
Dunque se queste bestie; ed altre tali; L
Ancorché indegne, vengono lodate,
Che dird mai d’un che non ebbe uguali
Sopra tutte le bestie @l mondo nate?
Gia i suoil pregt fin ora tali e quali
Si sono detti, e le virtd narrate;
Ora ho da dirvi de la colla, e della
Pappa, con che attaccossi- le budella.
IX.
Gid I’ Ottobre finiva, il caro’ mese;
Che de I'anno ¢ il pitt grato 5 éd il ‘migliorey
In cui diffonde il ciel largo € cortese
Aure soavi, e modera il calore;
Di selvaggina si fan buone prese,
Ogni cibo ha il legittimo sapore ;
Si godono gli amici a la ‘campagna
E qui di tutto I"2nno ¢ la cuccagna.
X,
Nel finirsi del tutto, il tempo prenie,
E chiama a lg citta quei ch anno“uffici,
Per poter indi ragunarsi insieme
Coi ministri dei pubblici giudici;
Cadon le foglie da le piante, e geme
Ogni ghiotto’ perdendo i di felici ;
Si nascondon de gli otti ne le buche
Lumache, luniaconi, e tartaruche,

I 2
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XL
1l Sagittario al sol si preparava,
Per balestrarlo, onde accorciasse il giorno;
iE Borea con gran boria gid spirava
Gelidi soffj dal suo gonf%o corno,
E I'uno e I'altro sesso si-allacciava
Pit de I'usato’i grossi pafini attorne,
E di chiuder ognuno 'si procaccia
Usci, balconi , e porte al vento in faccia,
XII.
Quindi far si dovevan le impannate
A le finestre del real palazzo,
E avea gran colla e carte preparate
Il sovrastante a simile imbarazzo :
( Non si usavano allor le invetriate )
Quando il nostro amenissimo ragazzo,
Sospinto da una fame arcicagnesca,
La colla si caccid ne la ventresca.
XIIL
Le carte preparate consistevano
In sometti volanti pit di cento,
Fatti per mille casi, onde n’avevano
I poeti ogni di comandamento .
Le allusioni scritte si vedevano
In majuscole lettre e I’ argomento ,
L’ arme, i fregi,icontorni, e qualche immaginc,
E s’ empievan di titoli le pagine,

0 A A AR 5 VT




CANTO XX 135

XIV.
V' erano conclusioni in quantitd,
Anch’ esse condannate a un tal patibolo,
Come le male donne, che in cittd
Son rilegate a starsi nel postribolo ;
E, se pur s usa qualche carita
A queste catte, in cui anch’ io. mi tribolo,
E che ogni foglio venga adoperato
Le pignatte a coprir de lo stuffato,
XV,
Se colpa fu di Cacasenno, lieve
Perd fu assaiy ed egli non I' intese.
Fabbricar qui processo non si deve,
N¢& qui v’ entra Guazzin per le difese.
Farinaccio, ¢he fa ogni cosa greve,
Di questo caso @ favellar non prese,
Perché dove non ¢ dolp:, o malizia,
Entrar non puo Ja criminal giusrizia -
XVL
La colla & vero simbole: di pace,
Di concordia e d’ amor segno perfetto ,
Se quanto’ ¢ pitk ben fatta, e pii temace,
Tiene, dove si merte, unito € SLretto ;
Onde se la concordia tanto piace,
E di la pace al mondo un gran diletto,
La colla, ch’é di tai misterj piena,
Non deve a chi la gusta esser di pena,

I 4
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XVIL

Credeva il putto; come spiega il testor,
Che quella colla fosse una polenta':
E quinci tutto affaccendato € lesto,
Per farsene un buon pastd a lei si avventa ,
E fisso e intento per darle di resto,
Del ricolmo catin non si spaventa j
E benché senza cacio; e senza sale,
Non. penso che potesse a lui far male.,

: XVIIL

Se ne fece un’ amplissima pelliccia,
Imbratrandosi ‘mento’ e fronte e naso »
E tanto inviluppate s’ impiastriccia ,
Come fosse' caduto entro del vaso .
Con. quella barba sua cosi posticcia
Fesst veder, sicché il re seppe il caso,
Onde ‘2 lui fe' condurselo sl brutto
Con incollato il frontispizio' tutto.,

XIX,

Rise il re nel veder tal figurina
Da la zazzera in' giu si sporca e lorda,
Che ~disse :» oh' besticciuola malaidtina ,-
E come’ fosti mai coranto ingordaz
Io ti voglio mandare a la reina,
Che mai non' vide resta’ sibalorda;
Oggi appunto ha un effetto melanconicos,
E te vedendo, ‘scaccerd il mal cronico.,

l
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XX.
Saltd su Cacasenno : oh mio messere,
Non mi state con. chiacchiere a stordire;
Fareste meglio a farmi dar da bere,
Ch’. io m’ ho ‘proprio una sete da morire 5
Fate che qua si perti il cantiniere
Con una botte ; fatelo venire;
Che se potrG succiarne il buon liquore,
Per Dio Bacco, la vuoto in tre o quattr’ ore:
XXI
Udendo una st stramba scioccheria ,
Or si, che riderd Ia nostra moglic,
Il xe diceva. E tosto a lei lo invia,
Ed amorevolmente essa lo accoglie .
Di farlo poi ciarlare ella desia,
E il mirarlo qual ¢, spasso si toglies
L’ interroga onde viene, e da quai bande;
Ed ei risponde: ho setc, e sete grande.
XXIIL
Questoservo, chehomecco, ¢ un gran cialtrone,
Che de la sete mia si prende giocos;
Non mi crede, ed a I arso mio polmone,
Dov’ ho si gran calore, accresce focos
Mi conduce , el mi dice, dal padrone ,
Ed or da voi madonna in questo loco .
Aff¢ potreste ben mortificarlo,
E con le proprie mani bastenarlo ..
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XXIIL

Anzi se sicte voi quella che siete,

Che non vorrei fallar, dama, o reina,
Per fare che si smorzi la mia sete,
Dovreste yosco menarmi in cantina;
Che se questo, servigio mi farete,

Vi daro di castagne una dozzina,
Di quelle che mia nonna cucinare

Sa nel pajuolo, quando ben le pare,

XX1V.

Immaginate voi quanto ridesse

La reina in sentir tal leggerezza.
Comando poi che da ber se gli desse,
Salvo di farlo entrare in briachezza.
Aleri favori pure a Jui concesse ,
Come esser suole ogni signora avvezza
Verso i musici, i nani, ed i buffoni,
Compartendo a costoro ¢ grazie e doni,
RNV

Se avvien che un gran signore s’ innamori

Di un bacheco, o di un debile pigmeo,
Di titoli il riempie e di tesori,
Benché nato bassissimo plebeo,

E wvuol che ognuno il bighellone onori,
Come fosse un eroe, o un semideo ,
Perché crepin di duolo i cortigiani

Pitt scelti, e per trattarli come cani,
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XXVIL
Marcelfa intanto girava cercando
1l suo ¢aro perduto nipotino ,
Che non sapeva né il come, né il quando
Gisse lontan da lei per rio destino.
Da per tutto si udiva sospirando;
Chi mi sa dir del mio Cacasennino ?
Deh chi I’ ha yisto , mi dica dov'é;
Chi mel sa dir n"avra buona merce
XXVIL
Chi sa che fuori de la corte in fallo
"Non sia per qualche ignora strada andato ,
E che pesto ¢ ripesto col cayallo
Non ["abbia qualche barbaro soldato.
Come fosse un bicchiere di cristallo
In cento pezzi I'avrd gid schiacciato,
Ah soldati- crudeli! il mondo sa,
Che fede non avete, né pietd.
XXVIIL
Chi 'l sa? chi'nen lo sa; chi me'lo niega?
Chi per se lo trattien? chi me lo asconde ?-
Forse I' affatturd malvagia strega
Con piscio , o sterco di rie capre immonde?
Di qua, di I3 la si contorce ¢ piega,
N¢ a tante sue pichieste alcun rispende,
Smarrito in un cortile alfin trovollo,
E a precipizio se lo strinse al collog
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XXIX.

E in ribaciare il desiato pegno
Sente attaccdrsi al caro volto il labro:
Il mira: ahi vista! chi ¢ stato I indegnol
Che t' ha fatto il visino cosi scabro?

E chi ha ridotto a si difforme segno

Le we guancie di biacca e di cinabro?

La féemmina irritata si dicea,

E pin di lui difforme si facea:
XXX.

Intendo. Questa: corte empia, tiranna .
Ha gusto poi:ch’ io me ne'vada al boja;
Tornerd a la mia misera capanna ,

E meschina starovvi infin ch’io muoja.

Se a geder stard in terra’, o pure in scrannay

A nessun ‘daro. pid molestia e noja

Guardate' il ¢effo qui da babbuino'y~

Ch* an costor fatto al mio bel bambolinot
XXXI.

Ribaciandolo- ancor, sente che tutto
Di colla’ ¢ invernicator in guisa tale,

Che svisato, e a una maschera ridutto’,
Anticipa in Novembre il carnasciale.

E questo -¢ il mio nipote! ha troppo brutto,
No 5 Ia Menghina non lo fe' corale .

A casa, a casa nostra: io non mi: gabbo
Asstar pitk in corté; andiam damamma e babboy

M Y A AL o DI ) a5
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XXXII.
E cola mi saranno assai piu care
Le rape del mio povero orticello,
Che le pernici saporite e rare,
Di cui pero migliore ¢ il mio porcello's
Poi - volermi il nipote 'assassinare ,
Contaminande quel wvisetto bello ;
Che senza farne alcuna maraviglia,
Basta il dir che 2 sua nonna s’ assimiglia,
XXXIIIL
Un cortigian ; per nome Attiglio Panza,
Ascolta: di Marcolfa le parole,
Abbattendosi -appunto ne la stanza,
Dov ella inconsolabile si duole;
E le dice che ingiusta ¢ la doglianza ,
Si raccheri, non gtidi, e si console;
Indi con piena veritd informolla
Del ridicolo caso de la colla,
XXXIV.
Certamente, che Attiglio avea de I'uomo
Schietto di cuere; e non mai piacentiero,
Antagonista d’ Aristarco e Momo,
Ne' fatti e ne’ racconti assai sincero,
Di nascita e di tratti gentiluomo,
E puzzava un tantin di cavaliero,
Onde non ebbe la donna a temerne
Che lucciole yvendesse per lanterne ,
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: XXXV,

Chietossi 4 un tratto la vecchia befana ;
E preso Gacasenno per un braccio,
Se lo strascind fino a la fontana,
Per lavargli quel sucido mostaccio s
Ma conosce che I'opra affatto ¢ vana,
Che romperd la pelle con lo straccio,
Si viscosa € la coll2; e tanto salda,
Se nol lava con ranno ; ed acqua calda.

XXXVL

Dopo che 2 la caldajd fu nettato,
Un nuovo sole @ gli -occhj suoi sembrava,
E con il suo grembiule di bucdto,
Che ogni di stando in corte' si mutava,
L’ asciugd,, il ripuli; ma del passato
Case per la vergogna: dubitdva
D’aver da perder presso le persone
Molto, e poi molto di riputaziong.

XXXVIL

Ste” in fotse allor allor d’ abbandonatlo
A la discrezion di chi’l volesse,
E dir in corte a chi volea cercatlo,
Che; morendo, mutate avea brachesse .

. Era a lei di tormento il timenarlo
Dal re, che cosi matto lo vedesse ;
Poi I' amor che portavagli , cangiava
In lei I opinione , ¢ le parlava
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XX XWILL
Nuova cosa nori ¢, che un miontanajo
Nudrisca un’ almd spiritosa in petto,
Se pitt volte ho veduto in rozzo sajo
Comporsi 4 le virtd degno ricettos
E un ben nato pit ladro di uri mugnajo ,
E se v' ¢ peggio dentro il mio concetto,
Ho ancor veduto , € pitrd’ un se-ne vede
Senz’onor , senza ‘legge, e senza fede.
XXXIX.
8i volea da Marcolfa il suo nipote
Scusar, perché fosse si scemo e corto;
Ma ripensando che farlo non puote ;
Senza fare al casato oltraggio e torto,
Per esser qui in paese a tutti note
Le qualitd del suo' giudicio accorto;
E' che poi fosse da sua stirpe uscito
Un bescio, un lavaceci, un scimunitos
XL.
Fece nuovo ricorso al noto Attiglio
Che lo tenea per veritierp € Edo,
Dicendogli: da voi chiedo consiglio,
Che d aleri cortigiani i’ non mi. fido :
Voi ben sapete che sono in periglio
Di abbandonare questo jnceito nido,
Che per me non & proprio, onde ¥orrei
E compenso ed ajuto 4’ casi miei,
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XLL
Di star impedicata omai ‘son sazia,
Che vo’slegarmi, e far di qua pastenzas
Temo sol d’ incontrare la disgrazia
De la reina, se chiedo licenza .
To so-quanto di leil mi trovi in grazia,
E Ponor che mi fa di sua clemenza;
Ma per amore dek mio Cacasenno,
Ch’ io perda; accade, o la reina, o °l'senno
XLIL
§'io fossi in voi, non' mi prenderei cura, 1
Rispose A:tiglio, del vostro ragazzo ,
Che cosi sempliciotto di natura,
Pit che fastidio, dar vi dee sollazzo.
Quanti: conosce , per loro: sventura
Che fanno pitt di lui cose da’pazze!
E v'¢ piu d’un parziale che le vanta,
E talora un poetd che le canta.
XLIIL
Ma per dirla a quatcr’ occhj, e fra-di noiy
Che debbon mai cantar questi poeti ,
Se son si scarsi a’nostri di gli eroi,
Che voglian mantenerli e grassi e lieti?
Quindi’ colpa non ¢ se questi poi
Trattan soggetti a modo lor faceti ,
E senza rifrustare altra fortuna
Secondan la ‘poetica lor luna.

e
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SC€ANTO XX %5

XL1V.

Quante: fiate ho letto su le -cacte

De gli ‘scrittori toschi e de” latini
Paragonarsi ‘tn capitano a Marte, ¢
Che de la patria non passo i confini!
Dai bellici tumor’sempre in  disparte ,
Pronto ¢ ardito tra veglie e tra festini,
Pensando sol col genio suo bizzatro
De’ suoi trionfi a I amoroso carro!.

2. &8
questo non Vi parc un gran campione,
Di Cacasenno cento volte peggio ?
Pur si stima da nobili personme,
E seco in cocchio gir sovente il veggio,
Ei crede nel parlar di padiglione,

- Che sia il suo letto, o de lamensa il seggio.

Se discorrete di campi guerrieri,

Crede che 1 campi sien de’sioi poderi.
XCLVAL

non tenete ‘un gigocator piu stolto

Di quei che son legati a la catena ?

Entro i ridotti' notte e di sepolto

Agonizza in sospetti, ¢ Ssempre in pena,

Ne la mente confuso , ¢ mesto in “volto

L'ora non ha del pranzo e de la cena,

Intento solo al sordido guadagno ,

O a giuntar se mai puote il suo compagno.

Bertoldo . K
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XLVIL

E di quel magro e stapido, che dite,
Che da I'inedia illanguidisce e sviene 5
E pur pin d’ una assai rabbiosa lite ,
Qstinatissimamente sostiene,
E don spese in eccesso, ed infinite
Al fin de le sentenze mai nom viene,
E tanto, e sempre litigar desia,
Che -vorra_liti ancor morto che sia?

. XLVIIL

E qtiei che spendon mille ¢ mille scudi
Per dcquistarsi un posto. in tribunale,
E piu son atti a martellar le incudi,
Che a saper in' civile, o in crinfinale?
Queste sono stoltezze, e non gii studi
D'vom che fail pesamondi, ¢ il magistrale;
Che se una causa poi lor pende avanti,
Son peggio d’una gatta con li guanti.

X LIX

E vi par savio quel dolce marito
Che lascia far ‘quello che vuol la mofrlxe, ;
Dando luogo che sfoghi ogni appetito ,
O sieno giuste, o mmuste le sue voglie?
Non fa sape:le d’ esser risentitds
Ma titornando a casa ei ben I’ accoglie ,
E conducendo il cicisbeo con seco,
Studia sol I'arte d’esser muto e cieco.
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Se qui volessi dir tuste le spezie
Dei pazzx, mentecatti, e dei legtrlcn,
E quante sien le universali inezie
Dei plebei;, cittadini, ‘e cavalieri,
Raccontando gli sgarbi e le facezie

Che i nostri fanno , e fanno gli stranieri ;

Ci vorrebbe un maestro assai pitt dotto
O di Fidenzio, o del piovano Arlotto.

Dicendo Attiglio tante cos¢ e tante
Sul puntesdi fermarsi, o di partire,
Marcolfa resta come un 1gnorante,
Che tutto ascolta, e nulla Puo capire ,
Di se stessa scordata, ed ihcostante,
Smarrito - affatto’ il suo nativo ardire:
Non stupisco se udito un uom si sodd ;
Siccome donna poi fece 2 suo modo .

LIIL

Che tostamente col nipote amato
A le stanze reali ella tragitea:
La trova il re con la reina a lito,
E ' piedi lor con umiltd si gitra;
Lor narra il deplorabile suo stato ;,
Che senza lei la sua famiglia ¢ afflicta,

Che son gid quattro mesi, ond’ ebbe in sorte
g

D'esser stata aggradita il questa coste.

e
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LT
1l figlio mostra lor del suo figlivolo
Gia netto, per cui dice: io son confusa,
E lagrimando tra vergogna ‘¢ duolo
Del caso de la colla ella lo scusa;
E di scaltri sospiri un folto stuolo
Manda dal cuore , e sol se stessa accusa,
Che non dovea condurre in cotal loco
Un bamboccio sl giovane, e dappdco.
LIV.
1l re pietoso a cost fatti accenti ,
E la reina compatendo anch’essa
Di Marcolfa i si teneri lamenti,
Disse : la grazia omal siati concessa,
Purché di ritornare ti rammenti
Ogni- anno , € di lodarla mai non cessa;
E perche parta con minor fatica,
Vuol che se le prepari una lettica .
LV.
Le dunan poi dugento e pitu fiorini ,
E uno smeraldo che lo dia a la nuora.
Non contansi i confetti, e i-zuccherini,
Che a Cacasenno fur donati allora ;
E licenziati con profondi inchini,
Ne lo spuntar de la serena aurora
¥anno contenti a la natia montagna ,
Che il beccafice ¢ tolto da la. ragna.
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LVL
Giunta 'che fu Marcolfa al' patrio- tettos
Nel ritomo- che fece il lettighiero
Die’ grazie al' re con piccielo biglictta
Per non- aver di carta un foglio intierd!
Ella scriver sapea, come si ¢ detto,
Ma L inchiostro era pitt bianco; che ndro,
Né pane avendo , né"cera di Spagnas
1L sugelld con colla di castagna.
LV-EL
Cosl la famiglivola rivestita *
Ritornd: da la corte ‘a impatriarsi,
Potendo ‘dir, che in uha doppia vita
Avean potuto a'gara sollazzarsi;
Ne la cittadinesca ben fornita,
E ne la rusticale' un po’ piti scarsis
Ma che d’entrambe era pift cara a loro
Quella; che piti parea 1" eta de Forov
LVIIIL
Restd ne la cittd sol la memoria
Di Berroldo I astuto, e de la madre
Di Bertoldin, di cii par qualche gloria
Rimase anco a riguardo di suo padre .
Di Cacasenno poca fu I’ istoria,
Perché fur I'opre sue poco leggiadre.
Era me’ se Scaligero racea,
Che del Croce seguir la prima idea.
NPy
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Ma come-a far che in equilibrio corra
Per I'alto: mare fin galeon di guerra,
Vi s"aggiunge nel fondo la zavorra °
Composta sol di sassi, e vi si serra;
Cosi per far che appieno si discorra
Di cio che fu Bertoldo in questa terra,
Cacasenno s'aggiunse a Bertoldine,
Come il sei nel glocar di sbarraglino.

E qui la storia termina; o la favola
Di tutta la bertolda discendenza,
Per cui tai cose si son messe in tavola
Da far crepar di risa I' udienza .
Chi la terrd periuna cantafavola;
E chi per moralissima sentenza ;
Se poi I'arguzia punge il cordovano,
Chi si sente scottar salyi la mano,

Lol Fiods I L ER
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AL effandro Guidi. Canzoniere. Pag.z
Gio: Battifta Zappi . Canzoniere. 759
Fauftina Maratti Zappi . Canzonie-

Tce 295

Bertoldo . M
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TOMO XLIII. XLIV- XLV.

l L Ricciardetto. Di Niccold Forti-
guerri . :

TOMO XLVL

D Rammi scelti . Di Apostolo Zeno .

, T O MO XLVIL

_D Rammi scelt: Dell’ Abb. Pietro

Metastasio .
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T O M70' - XLVIIL

POEME GEORGICIY

Del’ Secolo xviir.

Gliolamé' Baruffalde’s 1t Canapio";

Libri- VIIL
Giambattista Spolverini . La
zione del"Riso"y Libri: IV.

279

Coltiva-'

e
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POEMETTI E SCIOLTL

Del Secolo xyiir.

é :Acchen'a Betti .

Carlo Innocenzo Frugoni .
Francesco Algarotti .
Antonio Conti .

Agoftino Paradifi.
Giambattifta Roberti.,

M 2
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M Erope del Maffei. Tragedia P. 1

Don Chisciotte del Zeno. Dramma gio-

16080 . 97

Rurzvanscadi di Catuffio.. Tragicomme-

-‘a’z'a. o : 209
WTIOMIO0 T LL

LtIRICA'DEL FRUGONI

E DEIX Box.ocuzsx

Del Secolo xvrin

CArlo Inn. Frugoni. Pag. 4t
Eupachio Manfred., e
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~Francesco Marig Zanotti'.
«Giampietro=Lanatti .

«Ercole Maria’ Zanotggsds HH0T
s ”3!7
Fernando Anton; G/zedzm. S

Pietro Agoftino Zanottis

Ercole Aldrovandi \
‘Gianfrancesco Aldrovandi
Giuseppe Guidalotiii?.
Achil. Geremia Bal{am Gl
Giuseppe Gini .. ( \
G.: Battifta Ma{:{acumtz A
Pier Francesco Bomw{om \
Pier Francesco Cajielh
Gasparo Lapi. »
Girolamo Grafft.

Luigi Pielli.

ZLaura M. Caterina Baj]".
Ignazio Scandellari,
Giuseppe Manfredi .
Flaminio Scarselli .
Benedetto Casalini .

Gio: Lodovico Bianconi.

Pier Jacopo Martelli .
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365
368
Ngdy
370
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379
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381
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385
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«Aleffandro Fabyi.. i on
«Ferdinando Ant. Campeggz s
B, Vittoria Delfini .Dof
BDomenico Fabri.
Giuseppe Ant.. Taruff.
dnron Maria Perottr.:
Angelo Rota'': v 3
Paolo Battifta Balbi. 7
Gian Gioseffo Orfi.

Gius. d’ Ippolito Pozzi.:
Gabricllo Manfredi .

Fran. Girolamo Ranuzzi.
Bonifazio Collina. .
Antonio Ghifilieri .

Teresa Zani.

Alamanno Isolani .

Criftna di Nortumbria Paleotti .

417,
418
419
420
p22
423
427

408

#29
433
335
436
437
438
440
241
442
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ANACREONTICI E BURLESCHI

Del Secolo &xVIilL

Gluseppe & Ippolite Pozzi. P. 4
4

Quirico Rossi.

Jacopo Anton Bassani . o
Francesco Algarotti. et )
Girolamo Tartarotti.. 13
Scipione Maffei . 19
Donato Antonio Leonardi. 23
Francesco del Tegha . 29
Fabrizio Niccolo Bezzi- e
TLodovico Gaetano Piella. 42
Giambartolomeo Casaregi . 47
Anton Maria Perotti . 5
Gaetana Passerini . 58
(ianmario Crescimbeni . 60
Pietro Metaftasio . 62
Gius. Fiorentini Vaccari Gioja. 75
Paolo Rolli. 82
M 4
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Girolamo Baruffulds., .
Gasparo S
Quirico, Roffi., . . -
Girolamo 'Tag/z'a{ucc/zi :
Vutore Viuori. .1
Giambattifta Fagivol; ,

Giuseppe o I Ppolito. Pozzi.,.

Girolamo Tartarotti,
Lorenzo Magalotti ,
Giampietro Zanorsi .
Aleffandro Fabri |
Valeriano Vannet; .
Cirolamo Baruffald;.,
Anton Federigo” Seg/ze:{{z .
Carlo Imzocen:{o Frugoni .
Giulio Cordara.,

111
193,

L2003

213
214
230
238
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262
268
2710
272
284
287
288
329
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‘LIRICI FILOSOFICI

AmMOROSI, SACRI E MORALI

Del Segalo xviir

S Cipione Maffe:. . Pag. 1

Marcantonio Pindemontz. . 10
Giuseppe Torellr. : 15
Fﬂ_ippo Rosa Morando. . 19
Giulia Sarega Pellegrini. 30
Girolamo Pompei . .. 31
G. Mario Crescimbeni. 47
Gius. Ant. Vaccari . s
Ales. Botta Adorno.. 52
Girolamo Gigl: . 53
Ubertino Land: , 54
Giamb. Graser . 56
Jacopo Tartarotts . 57
Girolamo Tartarotti . 58

Gius. Valeriano Fannetti . 62
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Paolo Antonio Rolli . 63
Domenico Lazzarini . : 65
Camillo Zampaeri, 76
Jac, Ant. Sanviale, 84
Agoftino Paradif; &5
G. B. Vicini. 92
Carlo Valenti Gonzaga. . 94
Giuliano Caffian;. 99
Ang. ‘Antonio Somai , = rorh
Antonio Gatti, 106
Antonio Tomma/i. 107
Antonio Zampieri, iy
Anton. Maria Salvini. 123
Cornelio Bentivoglio ) 124
Lnfatico Intronato . 126
Lilippo Leers . 127
G. Bartol. Casaregi, 137
Apoftolo Zeuo . 149
Bernardo Riccheri, 150
Gacetana Pafferini 151
Giamb. Ricchers . 152
Girol, Tagliazucchi . 154

Giul. Cesare Grazzini , 150
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wLod. Ant. Muratori .
< Petronilla Paolini Maffimi.

Prudenza Gabrielli Capizucchi .

Tommaso Tedeschi .
WWincenzo Leonio .
Francesco Puricelli .
Francesco del Teglia.
Francesco degli Antonj.
sFrancesco Forzoni Accolti .
Agofino Gobbz .

Giamb. Ciappetti .
‘Giamb. Paflorini.

Gio. Ant. Volpi. -
Giulano di Sant" Agata'.
Jacopo Stellini .
Giovanni Granelli .
Antonio Conti .
Pellegrino Salandri .
Francesco Torriceni .
Gamilla Afti Fenaroli .
Giulia Baitelli .
Francesco Cappello .’
Marco Cappello .
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174
175
176
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178
182
183
184
185
192
195
200
201
205
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Pietro Chiari.
Durante Duranti,
Pietro Dander .

Giemmaria ]Ja{guccbéllz; l,

Andrea Marani
Antonio Bergamini,

Jacopo Baffani . ok

Quirico Roffi . +.
Francesco Algarotts .
_Ig?m:{z'? b’.ufa e
Niceolo Pizzorni .
Giovanni Leprotti .

Sacri Moraly,

Pellegrino Salandri
Giuseppe Ercolani ,
Giambattista Couta .
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GCuambatrifta Robert;
Antonio Tommay,
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225
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Jacopo Baffani.
Quirico Roffi -
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Domenico Fabri.
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Flaminio Scarselli,’

G. Pietro> Riva.

Ant. Maria Perotti .
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Marco Cattani .
Giampietro Riva .
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Girolamo Tornicllo .
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DRAMMATICI S ACRT

Del Secolo xvir.

/ i Postolo Zeno. stara Gerusalem«

me convemta.

Pag.
Paolo  Antonio Rolli , I Lroe Pa-

store .
Giovanni Granclli . Adamo ;

PiETRO METASTASIO .

Gioas Re di Giuda .
Bewulia Liberata .

Sant’ Elena al Calvario,
Giuseppe Riconosciuto,

La Morte &’ Abel .

La Passione di G. C.
Tsacco Jigura del Redentore .
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1755
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BERTOLDO, BERTOLDINO
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L I . D. Giampietro Riva.Pag. 1
I1. Dot. Paolo Battiste Balbi: = 19

I1I. Giampietio Zanotti. L L
IV. Dot. Gioseffo.d Ippolito Pogzi. 61
V. Lodovico Tanari. 90

V1. Dot. Francesco Maria Zanotti. 110
VII. Dot. Ferrante Borsetti . 133

VIII, Flaminio “Scarselli. 156
IX, M. Ubertino Land:. 18z -
X Carlo Innocenzo Frugoni. 200
XI. Dot. Camillo: Brunori. 217
XI1I. Ippolito Zanelli. 256

XIII. Can. Pier-Niccola.Lapi. z57
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c D Ottore: &rcole - Marid® Za-.

nott: . Pag.
XV. Dottore. Girolamo Baruffaldi . 29
XVI. Camillo Zampieri . )
XVII. 4b. Giuseppe Laigi Umade-

. 19ea 72
XVIIT. Dottore Benedétto Piccols . 9z
XIX. Francesco' Lorenzo Crotti . 111
XX. Dottore Francesco Arristy " 134
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